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Tak fordi du har vaigt
Stoneridge Digital Fartskriver
SE5000.

Hos Stoneridge mener vi, at det er vigtigt i
samarbejde med chaufforer og flideejere at
bidrage til at gore livet lettere for dig.
SE5000 er konstrueret med digi tankerne og
byder pa enkle menuvalg, overforsler med
hoj hastighed, mulighed for fjernoverforsler
m.m. For at fa storst gavn af apparatet anbe-
faler vi, at du gor dig fortrolig med betjenin-
gen af den digitale fartskriver - inden du
begynder den forste tur.

Brug af denne instruktionsbog

Du bedes lzse denne instruktionsbog, inden
du begynder at kore. Derved far du mest
gavn af den digitale fartskriver og undgir at
udszatte sig selv og andre for fare.

Stoneridge Electronics forbeholder sig ret til
nar som helst at foretage @ndringer af kon-
struktion, udstyr og tekniske egenskaber. Du
kan derfor ikke basere noget krav pa de data,
illustrationer eller beskrivelser, der er inde-
holdt i nervarende instruktionsbog.

Den lokale Stoneridge-reprasentant bistar
dig gerne, hvis du har nogen sporgsmal.

Instruktionsbogen bor opbevares i koreto-
jet. Hvis koretojet szlges, skal instruktions-
bogen videregives til den nye ejer, da
fartskriveren anses for at tilhore koretojet.



Symboler
A Advarsel

! Vigtig oplysning
® Tip
> Pikrevet handling
> Sidehenvisning

Dizplay  Meddelelser pa displayet

VU Koretojsenhed (digital fartskri-
ver)

Definitioner i denne instruktions-
bog

Forer

Den person, der nu eller senere vil kore
bilen.

Medchauffer

Den person, der ikke korer bilen.

Arbejdsdag

De aktivitetet, som foreren og medchauf-
foren udforer i lobet af en dags arbejdspe-
riode.

Aktivitet

Det, som foreren er beskaftiget med.



Kontakt med Stoneridge

Du er velkommen til at sende eventuelle
sporgsmil og forslag, du matte have i forbin-
delse med fartskriveren og betjeningsanvis-
ningerne, til et af vore nedenstiende

salgskontorer.

Storbritannien

Stoneridge Electronics Ltd
Charles Bowman Avenue
Claverhouse Industrial Park
Dundee, Skotland

UK

TIf. +44 (0)1382 866 400
Fax. +44 (0)1382 866 401

e-mail: amsales@stoneridge.com

Frankrig

Stoneridge Electronics France
Z.1 St. Etienne

F-64100 Bayonne

Frankrig

TIf. +33 (0)5 59 50 80 40
Fax. +33 (0)5 59 50 80 41

e-mail: france.amsales@stoneridge.com

Tyskland

IVEKA Automotive Technologies
Schauz GmbH

Talweg 8

D-75417 Mihlacker-Lomersheim
Tyskland

TIf. +49 (0)7041 9695-0

Fax. +49 (0)7041 9695-55

e-mail: info@iveka.de

Italien

Stoneridge Electronics s.r.l.

Viale Caduti nella Guerra di Liberzione, 568
00128 - Roma

Italien

TIf. +39 06 50 86 10 01

Fax. +39 06 50 86 10 06

e-mail: italy.amsales@stoneridge.com

Holland

C.A.S.U. - Utrecht b.v.
Ravenswade 118
NL-3439 LD Nieuwegein
Holland

TIf: +31 (0)30 288 44 70
Fax: +31 (0)30 289 87 92

e-mail: info@casuutrecht.nl
Spanien

Stoneridge Electronics Espafa
Avda. Severo Ochoa 38

Pol. Ind. Casa Blanca

28108 Alcobendas

Madrid

Spanien

TIf. +34 91 662 32 22
Fax. +34 91 662 32 26

e-mail: spain.amsales@stonetidge.com



Sverige

Stoneridge Nordic AB
Gardsfogdevigen 18 A
SE-168 66 Stockholm
Sverige

TIE. +46 (0)8 154400
Fax. +46 (0)8 154403

e-mail: info@stoneridgenordic.se

Information pa internettet

Yderligere oplysninger om
Stoneridge Digital Fartskriver SE5000 og

om Stoneridge Electronics Ltd kan fés pa:

www.SE5000.com

www.stoneridgeelectronics.info

Ophavsret

Intet heri ma genoptrykkes, oversattes eller
péd anden made gengives uden skriftlig tilla-
delse fra Stoneridge Electronics AB.
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Sikkerhed under brug

Ulykkesrisiko

Fartskriveren mé ikke betjenes, med-
mindre koretojet holder stille. I modsat
fald risikerer du at aflede din opmaerk-
somhed fra vej- og trafikforholdene,
hvilket kan give anledning til en ulykke.

Reparationer og s&ndringer

Fartskriveren er installeret af autoriserede
petsonet.

Fartskriverens kasse ma aldrig abnes. Det er
ikke tilladt at manipulere med eller foretage
andringer af fartskriversystemet.

Der sidder en manipulationsetiket i printer-
huset. Manipulationsetiketten ma ikke rives
ovet.

Personer, der foretager ®ndringer af
dette udstyr, begar en strafbar forseelse,

alt efter lovgivningen i det pagzldende
land.

Manipulationsetiket

101808/060R01

Introduktion

Periodisk inspektion pa veerksted

Fartskriveren skal kontrolleres af et vaerk-
sted, der beskaeftiger sig med digitale fart-
skrivere, mindst hvert andet 4r.

Installationspladen, der sidder tat pa fart-
skriveren, viser datoen for udfort
inspektion.

Tachograp!t
|nstallation
Plaque

« Factor=5000 ImPIK™

vy serial
\Workshop=WerkshoP Name

Street,
Address=WorkshoP: 10 High
Middlesex, Englan

Tec! —Robert AT on
nnician 1D=Robert nderss

003
pate of Catpration=05 M2y 2

101808/040R01

Ved inspektionen skal installationspla-
den vere gyldig og intakt.




Tekniske data

Fartskriverversion

Digital fartskriver SE5000 Rev. 7.3
Driftstemperatur

Fra -25 °C til +70 °C

Farligt gods-version i henhold til ADR:

—25°C til +65 °C

10

Certificering og godkendelse

Fartskriveren er godkendst til brug i Den
Europaiske Union og certificeret efter
ITSEC "level E3 high" i overensstemmelse
med EU’s lovgivning.

Typegodkendelse nr.: €5-0002

Elektromagnetisk kompatibilitet

Fartskriveren opfylder kravene i EU-kom-
missionens direktiv 72/245/EOF, sidst n-
dret ved direktiv 2006/96/EF, certifikat nr.
03 0289, med hensyn til elektromagnetisk
kompatibilitet.



Hurtigt overblik

Oversigt over systemet

Oversigt over brugerflade
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Oversigt over systemet

101808/029R01

1 Krypteret bevegelsessensor 3 Display i keretojets

2 Fartskriver med indbygget display i caeane]

og printer 4  TForerkort

12



Krypteret bevaegelsessensor (1)

Den krypterede bevagelsessensor overforer
hastighedsimpulserne til fartskriveren.

Eventuel manipulation af sensoren eller sig-
nalet opdages af fartskriveren og registreres.

Digital fartskriver (2)

Fartskriveren registrerer og lagrer forskellige
data:

® TForerkortdata, undtagen fra
korekortdata

® Advarsler og funktionsfejl i forbindelse
med fartskriveren og foreren,
virksomheden og varkstedskortet

® Koretojsinformation, kilometertaller-
data og detaljer om hastighed i 24 timer

® Manipulering med fartskriveren

Sarlige egenskaber ved ADR-fartskriveren,
se > ADR-fartskriver, side 109

®

For hurtig kersel i mere end 1 minut
registreres i fartskriveren.

Visning af fartskriverdata

Fartskriverdata kan vises pa fartskriverens
display og udskrifter.

D> Oprettelse af en udsktift, side 39

Display i instrumentpanel (3)

Pa koretojets instrumentpanel vises pa for-
skellige mader, alt efter koretojets mulighe-
der, folgende data fra fartskriveren:

® Hastighed
® Tilbagelagt afstand

® Meddelelser, advarsler og funktionsfejl

Forerkort (4)

Forerkortet identificerer unikt foreren og
lagrer forskellige data under forerens navn:

® Korselstid, aktiviteter og kert afstand
® Korekortoplysninger
® Nogle advarsler og funktionsfejl

® Registreringsnummer (VRN) for kore-
tojer, der bruges af kortindehaveren

® Kontrolforanstaltninger af myndigheder
1

Forerkortet kan typisk lagre data for op
til 28 dage. Derefter overskrives de zld-
ste data, nar der lagres nye data.

Detaljerede oplysninger om fartskriver- og
forerkortdata kan findes i bilaget.

D> Data der lagres pa forerkortet, side 111
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Oversigt over brugerflade
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Display
Forerens standarddisplay
Fartskrivermenu

Meddelelser, advarsler og
funktionsfejl

Printer

Oprettelse af en udskrift
Isxtning/skift af papirrulle
Forerkortmagasin

Isztning/udtagning af
forerkort

Annuller B

Annullering af en proces
Afslutning af en proces
Tilbage i et displaybillede

Tilbage til det forrige dis-
playbillede

Side

16
17
79

39
94

20/
26

Tilbage til standarddisplayet
(tryk flere gange)

(o) 4 |
Forogelse af vaerdier

Fremhavelse og valg
af muligheder

Ned &2

Reduktion af verdier

Fremhavelse og valg
af muligheder

oK E3

Bekraftelse af indtastninger

Sletning af meddelelser eller
advarsler

Kvittering for funktionsfejl
Forer HI
Abning af forermagasin

Andring af foreraktiviteter

Side

79

79

20
24

g

10

Side
Medchauffor
Abning af medchaufforma- 20

gasin

/Endring af medchaufforak- 24
tiviteter
Medchauffer-kortmagasin

Isztning/udtagning af 20/
forerkort 26

15



Standarddisplay

Forerens standarddisplay fremkommer:

® Nir proceduren Manuelle indtastninger
er ferdiggjort

® Nir der trykkes flere gange pa knappen
for at komme tilbage fra en indtast-
ning eller et punkt pa fartskriverme-
nuen.

16
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101808,/042R01
Forer
Forerens aktivitet

Korsel: Kontinuerlig koretid, forer
1

Ingen korsel: Varighed af forerens
aktivitet

Kumulativ hviletid for foreren i
lobet af en arbejdsdag

Fartskriverens funktionsmade (Klar

til brug)

Lokal tid

Varighed af medchauffors aktivitet
Medchauffors aktivitet
Medchauffor

Andre displays
Der er fire andre displays til radighed, der vi-
ser folgende:
Side
Forer 1 Kumulative kore- og hvi- 74
letider

Forer 2 Kumulative kore- og hvi- 74
letider

UTC og lokal tid og dato 74

Display for hastighed, kilometer- 74
stand og angivelse af isat kort

Menuer, symboler og oplysninger

Fartskriveren har tre menuer. Displayet kan
ogsa vise forskellige symboler og
meddelelser.

Side
Fartskrivermenu 17

Symboler og kombinationeraf 78
symboler

Meddelelser, advarsler og 79
funktionsfejl



Fartskrivermenu

Folgende tre menuer kan valges. Tryk pa
&2 for at komme til menuerne.

©)

E‘ UDSKERIU

[ V| A | [ V| A
® # INDSTILLING O!O STELER ©
[ [V } A
101808 /043R01
Side
1 Oprettelse af en udskrift 39
2 Andring af steder 25
3 Indstillinger 67

17



Hurtigt overblik
—Yersigt over brugerflade




Kontrolforanstaltninger

Arbejdsdagsaktiviteter

Foretag Manuelle indtastninger
AEndring af Manuelle indtastninger
Rejse med faerge eller tog

Korsel hvor der ikke kraeves registrering
Udskrifter

Indstillinger

19



Arbejdsdagsaktiviteter

| seet et forerkort

1 Tryk og hold pa knap @ for forerens
kortmagasin eller knap & for med-
chaufforens kortmagasin, indtil magasi-
net abnes.

2 Iszt kortet med chippen fremad og
opad.

101808/031R01

3 Luk magasinet ved at skubbe det for-
sigtigt ind.

Fartskriveren behandler forerkortdataene.
Hvis forerkortet ikke godkendes, henvises til

> side 85

20

Forerens kort skal altid iszttes magasin

L1}

En arbejdsdag defineres ved de aktiviteter,
som foreren og medchaufforen har udfert.
Visse aktiviteter valges automatisk, mens
andre skal indtastes manuelt.

Ved tomandsdrift satter foreren sit kort i
venstre magasin {ll, og medchaufforen szt
ter sit kort i hojre magasin EE.

®

Forerkortene skal skiftes, hvis der skiftes
forer.

Hver aktivitet defineres ved en aktivitetsty-
pe, et starttidspunkt og et sluttidspunkt.

Symbol Aktivitetstype

Arbejde

X Aktivitet mens koretojet hol-
der stille, f.eks. ved leesning af
koretojet.

Kersel
Korsel af koretojet.

Hvile/pause
Pauser.

Radighed

Ventetid, hvor foreren er til
radighed, men ikke arbejder,
f.eks. den tid, hvor der ikke
kores, nar koretojet er
bemandet med mere end én
forer.



Symbol

Aktivitetstype

Ukendt

Hyvis der ikke er nogen
bestemt aktivitetstype, skal
det deklareres pa VU eller
forerkortet, f.eks. hvis der
istedet anvendes
papiroptegnelser.

Oversigt over brugerscenarier

Normal arbejdsdag

Benut en af folgende brugerscenarier som
rettesnot:

® Normal arbejdsdag

® > Scenarier for Manuelle indtastninger,
side 28

!
Pa en normal arbejdsdag skal der veare

isat et forerkort i fartskriveren.

Forerkortet er personligt og ma kun
bruges af kortindehaveren selv.

Det pihviler forerne at sikre sig, at de
overholder korselslovgivningen i det
pagaeldende land.

Nedenstiende brugerscenarie er scenariet
for en ny arbejdsdag.

D> Begyndelsesprocedure, side 23

Forerkortet blev taget ud, da den forrige ar-
bejdsdag sluttede, og blev isat, da den nye ar-
bejdsdag begyndte.

15:23 11:37
[ >

a Y R
A X =

21/11/-07

22/11/-07
101808/044R03

Pa en normal arbejdsdag skal:

® TForerkortet sxttes i fartskriveren for at
identificere foreren

® Alle aktivitetsendringer indtastes pa
andringstidspunktet.

21



Farerkort isat

For perioder, hvor forerkortet har varet isat,
kan de allerede lagrede aktiviteter ikke
xndres.

Intet farerkort isat

Hvis der er udfort aktiviteter, uden at forer-
kortet har varet isat, skal disse aktiviteter
indtastes manuelt, naste gang forerkortet
isxttes.

P4 nedenstiende sider beskrives handlinger
og aktiviteter i lobet af en arbejdsdag:

® [ I szt et forerkort, side 20

® [> Skift af aktivitet, side 24

® [ FEndring af steder, side 25

® [> Udtagning af et forerkort, side 26

22



Begyndelsesprocedure

Nar der er blevet isat et forerkort, viser
displayet navnet pa kortindehaveren, dato
og tidspunkt for sidste kortudtagning samt
forskellen pa lokal dd/UTC-tid.

A Ve lkommen
Smith

B Seneste udtaan
15: 23 @ 22411 2616

Ch 4 UTC+E1REa
15: 23 @ 22711 2818

1 Tryk pa BB for at bekrzfte "JA".

H Huil indtil
nu?

D 4

Hyvis der valges "ME.J", henvises til:

D> Scenarier for Manuelle indtastninger,
side 28

2 Brug 9 cllcr KB for at veelge "S1ut-
land", og tryk pi BB for at bekrafte.

e Slutland
Lanmark

o
hd

Hyvis "S1ut.1and" blev valgt ved sidste ud-
tagning af kort, vises dette ikke pa displayet.

3 Brug 9 cller KB for at velge
"Begund. land", og tryk pa BB for at
bekrefte.

Lanmark

o> Eesgund. land ’

o
hd

"Slutland" og "Begund. land" vises
ikke, hvis tidstummet mellem kortets
udtagning og isztning er mindre end

9 timer.

4 Brug W cller &2 for at v zlge, om der
onskes en udskrift af de indtastede data
eller ikke. Tryk pa B2 for at bekrzfte.

Udskriw -
posteringer? H"T

5 Brug iYW cller &2 for at valge "JH", og
tryk pi B for at bekrafte og gemme
det indtastede.

Bekr®ft
posteringer? "

Hvis der valges "JR", gemmes det indtaste-
de, og folgende meddelelse vises et kort
stykke tid:

Klar til
k@rsel

Det indtastede gemmes, og standarddisplay-
et fremkommer.

Hvis der valges "ME.J", skal du vzlge
"Slet alle posteringer?" forat
starte forfra med begyndelsesproceduren el-
ler "Endre postering?" for at foretage
manuelle indtastninger. Se

D> Scenarier for Manuelle indtastninger,
side 28

23



Skift af aktivitet

Automatisk valgte aktiviteter

Fartskriveren valger automatisk aktivitet for
hver forer i henhold til den aktuelle kotsels-
situation.

Korsel Forer Medchauffer
situation

Igangsact- Korsel Rédighed
ning/kersel [0} A
Standsning/ Arbejde Rédighed
holder stille oYy A

Automatisk skift af aktivitet finder sted som
folger:

® Fra Korsel til Arbejde, hvis koretojet har
holdt stille i mere end to minutter.

® Fra Arbejde til Korsel, hvis koretojet er
sat i bevagelse i lobet af det sidste
minut.

24

Manuelt valgte aktiviteter

Nir koretojet holder stille, skal enhver an-
den aktivitet end Arbejde for foreren eller
Rédighed for medchaufforen valges
manuelt.

Folgende aktiviteter kan valges manuelt:
R Arbejde
h Hyvile/pause
o Radighed

Skift af aktivitet i lobet af en arbejdsdag fore-
tages som folger:

» Stands koretojet.
P Isxt forerkortet.

P Tryk flere gange pa knap @ (forer) hen-
holdsvis knap # (medchauffor), indtil
den onskede aktivitet vises pa displayet.

"Korsel" kan ikke valges manuelt.

®

Skift af aktivitet kan kun foretages, mens
koretojet holder stille.

®

Start/stop-aktiviteten i tendingskontak-
ten slaet til/afbrudt kan forudindstilles
af virksomheden og verkstedet.

Forher dig hos vitksomheden, om start/
stop-aktiviteten er forudindstillet.




AEndring af steder

Ved arbejdsdagens begyndelse og slutning
skal det specificeres, hvilket land koretojet
befinder sig i.

Dette kan gores som folger:

Nar som helst i lobet af en arbejdsdag
pa "STEDER" undermenuerne
"Startsted” eller "Slutsted".

Nir man automatisk anmodes om det
ved hver udtagning af et forerkort.

Under manuelle aktivitetsindtastninger.

®

Andring af steder kan kun foretages, nar
koretojet holder stille.

D> Scenarier for Manuelle indtastninger,
side 28

Nér som helst i lobet af en arbejdsdag  Hvilke lande der kan valges, fremgér af

1 Tryk pa B for at vise menuen.

2 Brug @ cller & for at vxlge
"STEDER", og tryk pa 3,

o
O_ro STEDER - ’

3 Brug @ cller & for at vxlge
"Startsted" eller "Slutsted" og
tryk pa €23,

Startsted

!

-
h 4

4 Brug knappen I eller KA for at velge
det aktuelle land, og tryk derefter p3 &3

for at bekrzfte valget.

Danmark

O

ol Uxlg land ’

D> Tilgzengelige lande, side 106

®

Fartskrivermenuen er kun tilgaengelig,
nér koretojet holder stille.

®

For Spanien er det ogsa nedvendigt at
vezlge en region.
D> Spanske regionet, side 107
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Udtagning af et forerkort

®

Tag forerkortet ud, nar der skiftes forer.
Det er ikke muligt at tage forerkortet ud
i alle menuer.

1 Tryk og hold pa knap @B for at 4bne
forerens magasin eller knap & for at
ibne medchaufforens magasin.

2 Brug @M cller & for at vzlge
"Slutland”, og tryk pa B3

pi® Slutland
Lanmark

o
hd

Fartskriveren lagrer dataene pa forerkortet
og dbner derefter magasinet.

3 Tryk forerkortet let op nedefra gennem
abningen i magasinet eller skub kanten
af magasinet ned, indtil forerkortet
springer ud.
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Udtagning af et kort:
P Tag foretkortet ud.

» Luk magasinet ved at skubbe forsigtigt til
det.

101808/065R01



Kortmagasiner last
Kortmagasinerne er last:
® Nir koretojet er i bevagelse.

® Mens fartskriveren er i gang med at
behandle et forerkort.

® Hyis stromforsyningen til fartskriveren
er afbrudt.

D> Serlige egenskaber ved ADR-fartskrive-
ren, side 109

Hyvis kortet stadig er isat, og stromforsynin-
gen ikke kan genoprettes, er det nodvendigt
at fa magasinet last op af et vaerksted, der be-
skaeftiger sig med digitale fartskrivere.

Strombesparende driftstilstand

Nir teendingen afbrydes, gar fartskriveren
over til strembesparende driftstilstand

10 minutter efter sidste operation. Display-
belysningen slukkes 10 sekunder efter sidste
operation. I strembesparende driftstilstand
er der slukket for displayet.

Fartskriveren oplyses, hvis et af folgende
sker:

® Der trykkes én gang pé en vilkarlig knap.

® Tandingen slis til.
Koretojet tages pa sleb.

D> Setlige egenskaber ved ADR-fartskrive-
ren, side 109
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Foretag Manuelle indtastninger

Scenarier for Manuelle
indtastninger

Manuelle indtastninger af aktiviteter skal
foretages, hvis der er udfort aktiviteter, uden
at forerkortet har varet isat.

Disse aktiviteter kan kun indtastes ved naste
iszetning af forerkort.

> Fremgangsmide for Manuelle
indtastninger, side 29

Aktiviteter der er indtastet med et forer-
kort isat, kan ikke senere zndres.

Manuel indtastning kan kun foretages,
nir koretojet holder stille.
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Funktionsmiden Manuelle indtastnin-
ger afsluttes i folgende tilfalde:

® Nar der ikke har varet nogen inter-
aktion med fartskriveren i 1 eller
20 minutter.

® Ved start af korsel.

Begransninger

Der er flere begraensninger for manuelt ind-
tastede aktiviteter.

Tidligste starttidspunkt

Aktivitetens starttidspunkt kan ikke indstil-
les tidligere end:

® Tidspunktet for sidste udtagning af
forerkort.

® Sluttidspunktet for den tilstodende
manuelt indtastede aktivitet.

Seneste sluttidspunkt

Aktivitetens sluttidspunkt kan ikke indstilles
senere end tidspunktet for isetning af det
aktuelle forerkort.

Afslutning af proceduren Manuelle
indtastninger

Funktionsmaden Manuelle indtastninger af-
sluttes normalt, nar proceduren er ferdig-
gjort.

D> Tidsudleb for manuelle indtastninger,
side 135

Hvis funktionsmaden Manuelle ind-
tastninger afsluttes uden at ferdiggore
proceduren, lagres kun ferdiggjorte
indtastninger.




Fremgangsmade for Manuelle
indtastninger

19/11-10 22/11-10

15:23| 18:00 08:00 |08:37

18:00-08:00

s h 5]

19-20-21-22
/11-10

—_

g 5

101808,/048R03
19011 |a] 19411 ] I 22ra ] o I 22ias
15:23 18200 68168 B8 37

101808/070R02

Nedenstiende scenarie beskriver en situati-
on, hvor du skal foretage manuelle indtast-

ninger.

-Du ankom fredagden 19/11-10kl. 15:23 og
tog forerkortet ud.

-Du udferte andet arbejde indtil kl. 18:00.

-Du hvilede fra kl. 18:00 og weekenden over
tl mandag den 22/11-10 kl. 08:00.

-Du var til ridighed den 22/11-10 mellem kl.
08:00 og 08:37.

-Du isztter forerkortet den 22/11-10 kl.
08:37.

Manuelle indtastninger

Under manuel indtastning benyttes folgende
knapper:

® & benyttes til at komme til en dato, et
tidspunkt eller en aktivitet og til at
bekrafte en indtastning.

o N oo KB benyttes til at velge/frem-
hzve onskede data, vardier og aktivite-
ter.

° benyttes til at komme tilbage til det
foregdende displaybillede eller bagud i
det aktuelle displaybillede.

®

Fartskrivermenuen er kun tilgengelig,
nar koretojet holder stille.

Alle manuelle indtastninger foretages i
lokal tid.

1 Isxt forerkort.

2 Brug @8 cller &2 til at velge "MEJ", og
tryk pd [ ox |

. : a
Huwil 12dt11 HET
i ~

3 Brug @ cller &2 il at valge "JA", og
tryk pa B,

indtasthing?

Marnuel C 3 ’

Folgende displaybillede fremkommer:

]

Datoen og klokkeslattet pa displaybilledet

® | 19-11
15:23

skift

afslut ’

viser sidste udtagning af forerkortet.

Du skal nu indtaste det "andet atbejde", du
udforte i fredags.
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4 Brug W cller K2 il at fremhave 7 Detefter skal timetallet zndres. Brug 9 Du skal nu indtaste din hviletid
symbolet # . 9 cller KB for at rulle frem til 18:00. mellem den 19/11 kl. 18:00 og den 22/
Bekraft ved at trykke pa E3 . 11 k1. 08:00. Brug W eller 2B til at

® | 19-11 . fremhzve symbolet h. Bekreft ved at
15: 23 % ® | 1211 19-14 trykke p2 E3 .

15:23 % 15 }’

5 Tryk pa BB, hvorefter folgende vises: }L 1311 _I_I_ }
8 Minuttallet zzndres ved hjzlp af B eller 2| 1888 B2 E7
® | 19711 &2 for at rulle til 18:00. Tryk pa EB for
}_ 15123 -%- A2 IT } ’ at bekrafte. I dette eksempel er det ikke nedvendigt at
andre dato eller time. Bekrft dato og time
6 Datoen i hojre kolonne skal zndres til }L 1311 _%_ 13411 } ’ ved at trykke pi E3.
19/11. 13:23 12 EE Indstil minuttallet til 08:00 som i pkt. 9. Tryk

Datoen @ndres ved at bruge knapperne I8 pd B for at bekrafte.

Efter at du har trykket pa &3, fremkommer

eller & for at rulle tilbage til 19/11. . Efter at du har trykket pa B3, fremkommer
folgende:
Bekraft ved at trykke pa B3 . folgende:
- o 1911 afslut
® [ 1911 % ) % | 1300 '[Il skift ® [ i1 _[[} begund
1523 B2 3IT7 [ @5 @8 skift
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Det sidste trin er indtastning af din
ridighedstid mellem 08:00 to 08:37 den 22/
11.

10 Brug @S cller K2 til at fremhave sym-
bolet B. Tryk pa EB for at bekrefte.
Nu vises folgende:

o [ =211
h | @260 U4l a5 37 )

Der kreeves ingen @ndringer, da dette er tids-
rummet mellem den sidste aktivitet (hvile)
og tidspunktet for isztning af kortet. Tryk pa
& for at bekrafte dato og klokkeslet.

11 Nu vises folgende:

Udzkriuw a_~
posteringer? H"T

Brug @ eller &2 for at v zlge, om der on-
skes en udskrift af de indtastede data eller ik-
ke. Tryk pa BB for at bekrzfte.

> Udskrift, bekreftelse af manuelle indtast-
ninger, side 65

Nu vises folgende:

Bekr#ft
q JH
posteringer? =

Tryk pa EB for at valge "JA".

Nar "JA" velges, gemmes indtastnin-
gerne, og det er ikke lengere muligt at
andre dem. Hvis "ME.J" vlges, henvi-
ses til:

D> Andring af en indtastning, side 36

Nu vises folgende:

Elar til
kersel

Du er nu klar til at kere, og standarddisplayet
fremkommer.
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Manuelle indtastninger af ikke-regi-
streret tid

15/11-10 15-16/11-10

15:00(15:00-15:30 17:00-09:00/09:00

15:30-17:00
R ? h

C

Nedenstiende scenarie beskriver en situati-

=

101808/095R02

on, hvor du skal foretage manuelle indtast-
ninger af ikke-registreret tid. Ikke-registreret
tid er en periode, der ikke registreres pd fo-
rerkortet, dvs. korsel af et koretoj med an
analog fartskriver.

-Du udtog forerkortet den 15/11-10 kl.
15:00.

-Du udforte andet arbejde indtil kl. 15:30.

-Du udforte andre aktiviteter (ikke-registre-
ret tid) fra kl. 15:30 til kI. 17:00, som ikke re-
gistreres pa forerkortet.

32

-Du hvilede fra kl. 17:00 til den 16/11-10 kl.
09:00.

-Du isztter forerkortet den 16/11-10 kL.
09:00.

Manuelle indtastninger

Under manuel indtastning benyttes folgende
knapper:

® K benyttes til at komme til en dato, et
tidspunkt eller en aktivitet og til at
bekrefte en indtastning,

o BN oo KB benyttes til at velge/frem-
have onskede data, vaerdier og aktivite-
ter.

. benyttes til at komme tilbage til det
foregiende displaybillede eller bagud i
det aktuelle displaybillede.

®

Fartskrivermenuen er kun tilgengelig,
nir koretojet holder stille.

Alle manuelle indtastninger foretages i
lokal tid.

1 Isxt forerkort.

2 Brug IS eller &2 til at vlge "MEJ", og
tryk pa K23,

Huil indtil -
iy HEJ
: b 4

3 Brug W cller KA til at valge "JR", og
tryk pa B,

Marnue 1
indtasthning?

v

Folgende displaybillede fremkommer:
afslut
m skift

Datoen og klokkeslattet pa displaybilledet
viser sidste udtagning af forerkortet.

® | 15-11
153: 60

Du skal nu indtaste det andet arbejde, som
du udferte den 15/11.



4 Brug W cller KA til at fremhave sym-
bolet #.

® | 15-11
15: 688

5 Tryk pa BB, hvorefter folgende vises:

6 Indstil dato og tidspunkt som beskrevet
i det foregdende eksempel for at

registrere det andet arbejde, du har
udfort.

® | 1511
15: 0@

1611
Ef=Hs]E]

N

® | 1511
1566

Du skal nu registrere den ikke-registrerede
tid.

7 Tryk pa B, Folgende display vises:

]

8 Brug knappen IS cller &2 for at
fremhave symbolet 2 .

a |

9 Tryk pa E. Folgende display vises:

e [ 15/11
& | 15:3a

skift

af=1lut ’

® | 15-11
s | 13:38

® [ 1511
w | 15211 -2

Ef=HE]E] }

1611 ’

10 Indstil dato og klokkeslet for den ikke-
registrerede tid.

o [15-11
w0 | 15:11 -2

17: 68

15/11 }’

Du skal nu registrere resten.

11 Tryk pa BB, Folgende display vises:

|

12 Tryk pi . Folgende display vises:

|| 1601t }’

B3: 66

® | 1511
2 | 1768

® | 1511
2 | 1708

Der kraves ingen xndringer, da dette er
tidsrtummet mellem den sidste aktivitet
(hvile) og tidspunktet for isetning af kortet.

13 Tryk pi B, Eftersom resten er lengere
end ni timer, vises folgende display:

®I» Begund. 1and
Denmark

-_“
hd

14 Brug knappen B eller 2 for at vzlge
land.
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15 Tryk pa BB, hvorefter folgende vises:

Udskriw =
‘ posteringer? H"T

Brug @ cller &2 for at v zlge, om der on-
skes en udskrift af de indtastede data eller ik-
ke. Tryk pa B for at bekrzfte.

Nu vises folgende:

Bekr#ft
‘ posteringer? ’

Tryk pa EB for at velge "VES".

Nar "JA" velges, gemmes indtastnin-
gerne, og det er ikke lengere muligt at
endre dem. Hvis "MEJ" valges, henvi-
ses til:

D> Andring af en indtastning, side 36
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Nu vises folgende:

Klar til
k@rsel

Du er nu klar til at kere, og standarddisplayet
fremkommer.



AEndring af Manuelle
indtastninger

Bekreaeft indtastninger

"Bekreft indtastninger?" giver foreren mu-
lighed for at 22ndre en bestemt, manuelt ind-
tastet dato, klokkeslzt eller aktivitet eller at
gentage den manuelle indtastningsprocedu-
re.

En allerede gemt indtastning kan ikke senere
xndres.

En indtastning endres eller en manuel ind-
tastningsprocedure gentages ved at vlge
"MEJ", nir "Bekr#ft indtasthin-
e 7" vises.

Bekraft “‘m
posteringer? =

Hvis der valges "JR", gemmes det ind-
tastede, og det vil herefter ikke vare
muligt at @ndre det.

P Ga op eller ned for at valge "#nidre
postering? eller "Slet alle
posteringer?", og bekraft.

® [> Andring af en indtastning, side 36

® D> Slet alle indtastninger, side 36

Manuelle indtastninger kan kun @ndres
ilobet af den aktuelle indtastningspro-
cedure.

Det indtastede kan ikke xndres, nir:

® Det indtastede er blevet gemt.

® Funktionsmaden Manuelle indtast-
ninger er afsluttet.

® Koretojet settes i bevagelse.
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AEndring af en indtastning

Det er muligt at zendre indtastninger og
tilfoje aktiviteter, mens der foretages
manuelle indtastninger.

Sadan ®ndres indtastninger eller tilfojes
aktiviteter:

1 Velg "HE.J" og bekraeft, nir displayet
viser "Bekreft posteringer?'

Bekr#ft -
‘ posteringer? H"T

2 Brug 9 cller KB for at velge
"Endre postering”. Tryk pa B3
for at bekrefte.

‘ ghdre a ’

postering? —

Nu vises den forste manuelle indtastning.
Folg fremgangsméden for manuelle
indtastninger for at 2ndre indtastninger eller
tilfoje aktiviteter. Se

36

> Fremgangsmade for Manuelle
indtastninger, side 29

Slet alle indtastninger

Det er muligt at slette ikke-gemte
indtastninger og starte "Manue 1
indtasthing?" igen.

Sadan slettes alle indtastninger:

1 Velg "HEJ" og bekraft, nar displayet
viser "Bekreft posteringer?'

Bekr#ft -
‘ posteringer? H"T

2 Brug WM cller &A for at vzlge "S1et

alle posteringer?”. Tryk pd
3 for at bekrafte.

S5let alle -
posteringer? -

Vedrorende start af den manuelle
indtastningsprocedure igen henvises til

> Fremgangsmade for Manuelle
indtastninger, side 29



Rejse med faerge eller tog

Fzergel/tog-aktivitet

For at registrere en rejse med faerge eller tog
skal aktiviteten "f#rae-t0g" aktiveres
manuelt, inden rejsen pabegyndes.

Aktivering af Faerge/tog-aktivitet Deaktivering af Farge/tog-aktivitet

1 Tryk pa BB for at vise fartskriverme- Aktiviteten "faraes/tog" kan ikke
deaktiveres manuelt. Den deaktiveres

automatisk, nir koretojet begynder at kore,
eller nar funktionsmiden "LUDEM for
amr-Scde" aktiveres.

nuen.

D> Fartskrivermenu, side 17

2 Brug & cllcr B il at valge menuen
"STEDER", og tryk pa [ o |

oFO STEDER : ’

3 Brug &2 eller @ til at fremheeve aktivi-
teten "f'®rge-tog"

f#rae~tog e

!

4 Tryk pa B for at aktivere aktiviteten
"fEraestog".
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Karsel hvor der ikke kraeves
registrering

Korsel uden for omrade

Under visse omstendigheder er registrering
ikke pakravet. Dette er funktionsmaden

"UDEN for omrade".

Nermere enkeltheder fremgar af EU’s fart-
skriverbestemmelser, 561/2006, og nationa-
le regulativer.

Det pihviler foreren at folge bestem-
melserne for korsel i det pagzldende
land.

Aktivering af funktionsmaden Uden
for omrade

1 Tryk pa & for at vise fartskriverme-
nuen.

D> Fartskrivermenu, side 17
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2 Brug &2 cller B til at valge menuen
"STEDER", og tryk pa 3.

‘ O_rO STEDER

3 Brug &4 cllcr B for at fremheweve akti-
viteten "UDEH for omrade".

v ’

OO0
UDEH for omr-ade

aa
A 4

4 Tryk pa BB for at aktivere aktiviteten
"UDEM for omeade". “QUT" vises
pé standarddisplayet.

D> Standarddisplay, side 16
Afslut "Uden for omrade”
"Uden for omride" deaktiveres:

® Automatisk, nar der isxttes eller udtages
et forerkort.

® Nir"Af'=lut UDEH for
omr2de?" velges manuelt.

Manuelt

1 Tryk pa & for at vise fartskriverme-
nuen.

2 Brug &2 cller B til at vaelge menuen
"STEDER", og tryk pa 3.

o
‘ O_+—O STEDER -

3 Brug KA cllcr @ for at fremhaeve akti-
viteten "UDEH for omrade".

OO0
UDEH for omr-ade -

4 Tryk pa BB for at aktivere aktiviteten
"Afzlut UDEM for omrade?".

Af=lut UDEH
J
for omrade?

5 Tryk pa BB for at bekrafte.

Den aktuelle status kan ses pa standarddis-
playet.



Udskrifter

Oprettelse af en udskrift

Data pi forerkortet og i fartskriveren kan
udskrives pa forskellige mader.

Se I> Udskriftstyper, side 41.
®

Det er kun muligt at oprette en udskrift,
nar koretojet holder stille.

Hold ébningen i papirkassetten fri for
forhindringer, da der ellers er risiko for
papirstop i printeren.

Dataene kan udskrives pa papit eller vises pa
displayet.

1 En udskrift fra udskriftsmenuen
oprettes ved at trykke pa B3,

2 Brug &2 cller B for at vxlge
"UDSKRIU". Bekraft med EX.

=B

3 Brug &2 eller W for at valge den
onskede udskriftstype, og tryk pa EZ3.

UDSERIL ’

=
24—t kort lokal :

Valg af kort og dato

Alt efter den valgte udskrift skal der muligvis
specificeres et forerkort og en dato.

4 Brug &2 cller B for at vlge kort 1
eller kort 2, og tryk pa EZ3.

Uxlg kort -~
1 eller 2 lv.’

5 Brug &2 eller @M for at vzelge den
onskede dato, og tryk pa EZB.

26818 23-11

Uzlg dato ’
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Udskrift pa display

1 Brug KA cller @ for at valge
"dizplay". Bekreft med B3

e

2 Brug &2 for at gennemblade de viste
data.

3 Tryk pa BB for at komme tilbage til dis-
playbilledet for valg af udskrift.

40

Papirudskrift

1 Brug KA cller @ for at valge
"erintetr". Bekreft med B3,

e

Udskriunini
i gana

2 S4 snart meddelelsen "Udskrivhing i
gang" er slettet, kan udskriften traekkes
opad og afrives.

®

En igangvarende udskrivningsproces
annulleres ved at trykke og holde pa
knappen (annuller).

101808/039R01

» Tryk pi B for at komme tilbage til
standarddisplayet.



Udskriftstyper

Menupunkt

=T 2¢huv

2d4-timers kort

=T 2¢hav

2d4-timers bil

=7 !xaEv

begivenh. kort

=T 'x4v

begivenh. bil

<4

4

<O

4

Udskriftstype

Forerens aktiviteter fra kortet, daglig

udskrift (lovkrav)

Forerens aktiviteter fra koretojsenheden,

daglig udskrift (lovkrav)

Udskrift af haendelser og fejl fra kort

(lovkrav)

Udskrift af handelser og fejl fra koretoj-

senheden (lovkrav)

Beskrivelse

Liste over alle aktiviteter for en valgt dato med
aktiviteter lagret pa forerkortet eller
medchaufforens kort, i UTC-tid.

Liste over alle aktiviteter gemt i fartskriveren for
den valgte dato, i UTC-tid.

® Houvis der ikke er isat et kort, valges enten den
aktuelle dag eller en af de 8 foregdende dage.

® Nar der er isat et kort, vaelges en vilkarlig dag
gemt i fartskriveren ud af et maksimum pa
typisk de seneste 28 dage.

Hyvis der ikke er nogen data for den valgte dato,

startes udskriften ikke.

Liste over alle advarsler og funktionsfejl gemt pa
et forerkort.

Liste over alle advarsler og funktionsfejl gemt i
fartskriveren.
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Menupunkt

= T°V

teknizske data

=t »v

for hdi hast.

=

manuelt skema

I

kdrselshastigh.

I

omdr. hastighed

I

status D1-D2

I

24—t kort lokal

<O

L 12

4

<O

<O

4

<O

Udskriftstype
Tekniske data (lovkrav)

Udskrift af hastighedsoverskridelser.
(lovkrav)

Udskrift til manuelle indtastninger.
Korselshastighed (km/t)
Motoromdrejningshastighed (omdt./

min.)

Status for tilslutninger D1/D2 bagpa

Daglige aktiviteter fra forerkort, 1 lokal
tid

Beskrivelse

Liste over de tekniske data i fartskriveren.

Liste over alle advarsler om hastighedsoverskri-
delse.

Udskrift til manuel udfyldelse af manuelle ind-
tastninger ved brug af en pen.

Liste over korselshastighedsband i km/t

Liste over motorens omdrejningshastighedsband
i omdr./min.

Liste over 2ndringer i status for tilslutningerne
D1 og D2 bagpa.

Effektmulighederne for tilslutningerne D1 og D2
er virksomhedsspecifikke.

Liste over alle aktiviteter for en dato med aktivi-
teter lagret pa forerkortet, i lokal tid.



Kontrolforanstaltninger
Udskrifter




Eksempel pa udskrift

Daglig udskrift (kort)

Dette eksempel viser udskriften af "Daglige
aktiviteter fra forerkort", i UTC-tid
UDSERIV 24-timers kort).

Udskriften indeholder alle aktiviteter gemt

pé forerkortet for den valgte dato, i UT'C-tid.
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foneridge

@_v 06/03/2009 10:32 (UTC)
v
(2)—24nav

@ Andersson
Richard
=@S /0000700110691000
20/02/2012
o

A 1234567890ABCDEFG

S /ABC 123

(=}

B Stoneridge Electronics

900208R7.1/26R01
T
@—T Johansson and Sons

TS /0001160 0

(13— 1 23/09/2008
(@ o
) OES /0001230 0

o 23/01/2009

101808/061R03

a A~ ODN

(=2}

10
1"

12
13
14

Udskriftens dato og klokkeslact
(UTC-tid).

Udskriftstype (24-timers, kort).
Kortindehaverens efternavn.
Kortindehaverens fornavn.

Identifikationsnummer for kort og
land.

Forerkortets udlobsdato.

Identifikation af keretojet, stelnum-
met.

Indregistreringsland og registrering-
snummer (VRN).

Fartskriverens producent.
Fartskriverens artikelnummer.

Varkstedet der har foretaget den
seneste kalibrering.

Varkstedskortets nummer.
Dato for seneste kalibrering,

Seneste kontrol, foreren har varet
underkastet.

(Fortszttes pi neste side) >
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06/03/2009
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15

16

17

18

19

20

21

Foresporgselsdato og daglig teller
for korttilstedevearelse.

Det magasin, hvor kortet blev isat.

Registreringsnummeret (VRN) pa
det koretoj, hvor forerkortet blev
isat.

Koretgjets kilometerstand ved kor-
tets isaetning,

Aktiviteter, mens forerkortet var
isat, starttidspunkt og varighed.

Udtagning af kortet: Kilometer-
stand og tilbagelagt afstand siden
sidste is@tning, for hvilken kilome-
terstanden kendes.

Dagligt aktivitetsresumé.

(Fortszttes pa nzste side) >

45
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IXH

I 27/02/2009 16:32
@l s /aBc123 93h4l
X 05/03/2009 15:20
3 s /aBc123 1732
@1 05/03/2009 15:20
|

#l s /apc123 17M32
X1l 06/03/2009 08:55
X3 s japc 123 01h37
181 06/03/2009 08:55
111

A s /aBc 123 91037

XA

Xl 00 03/03/2009 09:15
X35 05h10
@]l 00 03/03/2009 09:15
111 05h10
E___

1+ 01 03/03/2009 14:26
108 1 48h53
X1~ 07 05/03/2009 15:20
X35 19h12
®HS /00007001106910 0 0
@HS /00007001106880 0 0
'@l 07 05/03/2009 15:20
111 19h12
©HS /00007001106910 0 0
@HS /00007001106880 0 0

101808/102R03

101808/062R03

22

23

24
25
26

Sidste 5 handelser og fejl fra forer-
kortet.

Sidste 5 handelser og fejl fra
koretojsenheden (VU).

Kontrolsted.
Kontrollorens underskrift.

Chaufforens underskrift.



Daglig udskrift (VU)
Dette eksempel viser udskriften for

"Daglige aktiviteter fra koretojet" i UTC-tid"
CUdskriv 24-timers bil).

Udskriften indeholder alle aktiviteter gemt i
koretojsenheden for den valgte dato, i UTC-
td.

Bemeark! De manglende dele fremgir af ud-
skiften af forerkortet.

foneridge

@— v 06/03/2009 10:39 (UTC)
(2)— 24hav )
@—a Andersson

Richard
@—ans /00007001106910 0 0

(6)—— 20/02/2012
@—a Schmidt

Magnus
=@S /00007001106880 0 0
20/02/2012
<>_ 06/03/2009
@— 0 - 1 km
1
@ @ Andersson
Richard
=@S /000070011069100 0
20/02/2012

101808/063R02

N o a0~ WODN

9
10
11

12
13

14

Udskriftens dato og klokkeslet (UTC-
tid).

Udskriftstype (24-timers, VU).
Kortindehaverens efternavn (forer).
Kortindehaverens fornavn (forer).
Identifikationsnummer for kort og land.
Forerkortets udlebsdato.

Kortindehaverens efternavn (med-
chauffor).

Kortindehaverens fornavn (med-
chauffor).

Identifikationsnummer for kort og land.
Medchaufforkortets udlobsdato.

Foreraktiviteter gemt i koretojsenheden,
for hvert magasin i kronologisk orden.

Foresporgselsdato.

Koretojets kilometerstand kl. 00:00 og
24:00.

Forer.

(Fortszttes pa naste side) D>[>
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A9 S /ABC 123
03/03/2009 11:45
0 km
® 00:00 08h53@@
0 km; 0 km

il

o-—= 0 km
® 08:53 00h02
0 km; 0 k
@ Andersson
Richard
=@S /000070011069100 0
20/02/2012
a9 S /ABC 123
06/03/2009 10:26
0 km

00h01 @@
00h01 @@
01h25 @m
00h01 @m
00h16 @@
1 km

®

ToEoX
o
®
w
o

®

@ Schmidt
Magnus

=@S /00007001106880 0 0
20/02/2012

A9 S /ABC 123

@— 05/03/2009 14:40
@

®

0 km
=] 00:00 08h53a@@
0 km; 0 km

of——— 0 km
=] 08:53 00hQ2e®m
0 km; 0 km

101808/113R03

15

16

17

18

19
20

21

22

Indregistreringsland og registrering-
snummer for tidligere fort koretoj.

Dato og klokkeslat for kortets
udtagning i tidligere koretoj.
Koretojets kilometerstand ved kot-

tets isetning.

Aktiviteter med starttidspunkt og
varighed.

Medchauffor.

Indregistreringsland og registrering-
snummer for tidligere fort koretoj.

Dato og klokkeslat for kortets
udtagning i tidligere koretoj.

Koretojets kilometerstand ved ko-
rtets isetning.

(Fortszttes pi neste side) >



@ Schmidt M = Manuel indtastning af forerak-

Magnus tiviteter.
=@S /00007001106880 0 0
20/02/2012 oo L .
ad s JABC 123 Hvileperiode pa mindst 1 time.
06/03/2009 ' 10:25 M 23 Resume af petioder uden kott i fore-
@ 08:55 00hO1 @@ rens kortmagasin.
h 08:56 01h43 @@ *
1 km; 1 km 24

Resume af perioder uden kort i med-

>

1o@—— chaufforens kortmagasin.
@ 00h00 0 km

® 00h02 @ 00h00 25 Dagligt aktivitetstesumé (foret).

ZGECEO_O_E:OO @ 00h02 26 Dagligt aktivitetsresumé

h 00h00 (medchauffor).
@ Andersson

ichard
=@S /0000700110691000
Pi®08:53 S

mooho2 Okm 1km
5(08h5461 8 01h25
@210h37
@ Schmidt
Magnus

=@S /00007001106880 0 0
»1®08:53 S

20on0g O KM

m
&OOhOg B 08h54
@210h37

101808/ 114R03



Haendelser og fejl (kort)

Dette eksempel viser udskriften for "Haen-
delser og fejl, kort" i UTC-tid (beaiventi
kart).

Udskriften viser alle heendelser og fejl gemt
pa et forerkort.

50

1 Dato og klokkeslet (UTC-tid)

2 Udskriftstype (hendelser og fejl,
Stoneridge kort)
@ ¥ 20/07/2007 09:48 (UTC) 3  Kortindehaverens efternavn.
@ IXEY M 4  Kortindehaverens fornavn.
5 Identifikationsnummer for kort og
(:)—a Andersson
Richard land
edS /ABCD6789012345 1 1 6 Forerkortets udlebsdato

31/12/2012
[

7 Koretojets stelnummer (VIN),

8 1234567890ABCDEFG . . . . .
indregistreringsland og registrerings-

S /123 A23F

nummer
HA  24/1/2007 8(7)h%(']5 8 Liste over alle hendelser gemt pi
" 1234567890ABCDEFG kortet

S /123 A23F

(Fortszttes pa nzste side) >

L 3/2/2007 38i3d
# 1234567890ABCDEFG
VIN

S /123 A23F

101808/106R01



T ——— XH
X[l 29/2/2007 06:41
X35 00h23
@— & 1234567890ABCDEFG

VIN
S /123 A23F

xll 14/3/2007 11:30
X35

01h05
A 1234567890ABCDEFG
VIN
S /123 A23F
©
D0 e
© I

101808/107R01

10
11
12

Liste over alle fejl gemt pa kortet
Kontrolsted
Kontrollorens underskrift

Chaufforens underskrift

51



Haendelser og fejl (VU)

Dette eksempel viser udskriften for "Haen-
delser og fejl, koretojsenhed" i UTC-tid,"
(Udskriv begivenh. bil).

Udskriften viser alle handelser og fejl gemt i
en koretojsenhed.

52

1 Dato og klokkeslet (UTC-tid)

;Stoneridge 2 Udskriftstype (hzendelser og fejl,
VU)
1: }———-V¥ 20/07/2007 09:48 (UTC
/o7 v ( ) 3 Kortindehaverens efternavn.

(:>—!Xn.v

Kortindehaverens fornavn.

@ Andersson

Richard Identifikationsnummer for kort og

2@S /ABCD6789012345 1 1 land
31/12/ 2013. 6  Forerkortets udlebsdato
®—" é234/5162738109:3:CDEFG 7 Koretojets stelnummer (VIN), ind-
I registreringsland og registrerings-
ImE02 07/02/2007 06:24 nummer (VRN)
104 (10) 00h00
R 1234567890ABCDEFG 8 Liste over alle hendelser gemt i VU
S /123 A 23F
%05 07/02/2107  06:24 (Fortszttes pa neste side) >
108 (10) 00h00

& 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

101808 /108R01



o — &
xIl03 07/02/2007  08:42
X35 00h0
@— A 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

X&01 07/02/2106 06:24
X31 00h00

A 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

101808/ 109R01

10
11
12

Liste over alle fejl gemti VU’en
Kontrolsted
Kontrollorens underskrift

Chaufferens underskrift

53



Tekniske data

Dette eksempel viser en udskrift for "Tekni-
ske data, 1 UTC-tid," (tekniske data).

Udskriften indeholder data sasom hastig-
hedsindstillinger, dekstorrelse, kalibrerings-
data og tidsjusteringer

54

ftoneridge

(1)——v 19/10/2010 08:41 (UTC)

@ Andersson
Richard

@@S /000070011069100 0
23/05/2015

@_ A ABCD1E2345678910
@_ NL /AA-BB-12

@— B Stoneridge Electronics

Adolfsbergsvagen 3
S70227 6rebro
900208E7.3/01R01
SVN31309

O—
1234567890/7878/06/A2
< (19

2010
P477 1 31/07/2010

@—n 1234567890/1006/07/A1

(12— e1-175
(13— 05/08/2010

101808/103R02

Dato og klokkeslat (UTC-tid)
Udskriftstype (tekniske data)

Koretojets stelnummer (VIN)

B WON =

Koretojets registreringsnummer
(VRN) og indregistreringsland

Fartskriverens producent
Fartskriverens artikelnummer

Fartskriverens godkendelsesnummer

0 N O O

Fartskriverens lobenummer, frem-
stillingsdato, udstyrstype og produ-
centkode

9 Fremstillingsdr
10  Softwareversion og installeringsdato
11 Bevzgelsessensotens lobenummer

12 Bevagelsessensorens godkendelses-
nummer

13 Dato for forste installering af beva-
gelsessensoren

(Fortszttes pa nzste side) >



T STONERIDGE ELECTRONICS

@7 168 66 BROMMA
TES /12345678901012 10
@7 31/08/2016

(i®— T 05/08/2010 (1)
ANL /AA-BB-12
/?????????????
W

9 150 Imp/km
@2—k 9 150 Imp/km
@)=—1 3 331 mm
(@4— ® 315/80 R22.5
@5 =— > 89 km/h
15 km; 15 km

T Johansson and Sons
123 45 BROMMA

TES /123456789010121 0
31/08/2016

06/08/2010 (2)
BCD1E2345678910
L /AA-BB-12

150 Imp/km

150 Imp/km

331 mm
15/80R22.5

oWwWoo=Zr

101808/104R02

14

15
16
17
18
19
20

21
22
23
24
25
26

Verkstedet der har foretaget kalibre-
ringen

Vearkstedets adresse
Varkstedskortets identifikation
Varkstedskortets udlebsdato
Kalibreringsdato

Stelnummer

Koretojets registreringsnummer
(VRN) og indregistreringsland

Koretojets karakteristiske koefficient
Konstant for registreringsudstyret
D=zkkenes effektive omkreds
Koretojets dekstorrelse

Autoriseret hastighedsindstilling

Gammel og ny kilometerstand

27 Kalibreringsdato og -formil
28 Stelnummer.

29 Kotetojets tegistreringsnummer
(VRN) og indregistreringsland

(Fortszttes pa naste side) >[>
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1% 06/08/2010 10:40
@— = 06/08/2010 10:41
T Johansson and Sons

123 45 BROMMA

TES /12345678901012 1 0
---------- I X —mmmmmm oo
19/10/2010 08:40

C@—; 19/10/2010 08:40

101808/ 115R02

56

30

31

32
33

Gammel dato og klokkeslet (inden
tidsjustering)

Ny dato og klokkeslzt (efter tidsju-
stering)

Tidspunkt for seneste handelse

Tidspunkt for seneste fejl



Hastighed overskredet

Dette eksempel viser udskriften for "Hastig-
hed overskredet,”" (fiar hdi hast.).

Udskriften indeholder oplysninger om ha-
stighedsoverskridelser, varigheden heraf og
foreren.

Udskriften indeholder ogsa en liste over de 5
alvorligste hastighedsoverskridelser de sidste
365 dage og de alvorligste tilfelde for hver af
de sidste 10 dage.

fcneridge

@_v 20/07/2007 09:48 (UTC)
@— »v 89 km/h

@ Andersson
Richard
=@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012
A

& 1234567890ABCDEFG

@_ S /123 A23F

»
o> 9/2/2007 11:31

» 17/1/2007 (008)

T
» 12/2/2007 19:24 00h05
98 km/h 94 km/h (1)
@— @ Andersson
Richard

=@dS /ABCD67890123451 1
31/12/2012

101808/105R02

Dato og klokkeslet (UTC-tid)
Udskriftstype (hastighedsoverskridel-
ser). Indstilling af hastighedsbegran-
sef.

Kortindehaverens efternavn.
Kortindehaverens fornavn.

Identifikationsnummer for kort og
land

Forerkortets udlobsdato

Koretgjets stelnummer (VIN), indre-
gistreringsland og registreringsnum-
mer (VRN)

Dato og klokkeslat for seneste
hastighedsoverskridelseskontrol.
Dato og klokkeslat for forste hastig-
hedsoverskridelse og antallet af
sadanne hazndelser.

Forste hastighedsoverskridelse efter
seneste kalibrering

Dato, klokkeslet og varighed
Maksimums- og gennemsnitshastig-
hed

Forer- og forerkort- identifikation.

(Fortszttes pa naste side) >[>
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—————————— »(365) ————----
»9/2/2007 11:31 00h10
99 km/h 97 km/h

@ Svensson

Bertil
=@S /EFGH123456786 2 2

»(10)
»12/2/2007 19:24 00h05

98 km/h 94 km/h (1)
@ Andersson

Richard
o@S /ABCD67890123451 1

@_ »12/2/2007 19:24 00h10
99 km/h 97 km/h (1)
@ Svensson

Bertil
odS /EFGH123456786 2 2

101808/ 110R02

58

10

11

12
13
14

De 5 alvorligste hastighedsoverskri-
delser de sidste 365 dage.

Dato, klokkeslzt og varighed
Maksimums- og gennemsnitshastig-
hed

Identifikation af forer og forerkort

De alvorligste hastighedsoverskridel-
ser de sidste 10 dage

Dato, klokkeslet og varighed
Maksimums- og gennemsnitshastig-
hed

Identifikation af forer og forerkort

Kontrolsted
Kontrollorens underskrift

Chaufforens underskrift



Korselshastighed

Dette eksempel viser udskriften for "Kor-
selshastighed" (k@rselshastigh.).

Udskriften viser koretojets korselshastighed
i bdnd, i kronologisk orden af forere.

Stoneridge

KM/HWY M

(D—v 20/07/2007 09:48 (UTC)

@—a Andersson

Richard
=dS /ABCD67890123451 1
31/12/2012

i

@_n 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

20/07/2007

=

@g S /BD79135 1

31/12/2012

(9)— m11/07/2007 06:36
$T 11/07/2007 19:24

KM/H
0 <=v < 10 00h06
10 <= v < 20 00h08
20 <= v < 30 00h07
@— 30 <= v < 40 01h06
40 <=v < 50 01h06
50 <= v < 60 01h06
60 <= v < 70 01h06
70 <= v < ... 01h06

101808 /116R0O

a b ON =

(=2}

10

11

Dato og klokkeslat (UTC-tid)
Udskriftstype (korselshastighed)
Kortindehaverens efternavn.
Kortindehaverens fornavn.

Identifikationsnummer for kort og
land

Forerkortets udlobsdato

Koretojets stelnummer (VIN), ind-
registreringsland og registrerings-
nummer (VRN)

Data om tidligere forer (i kronolo-
gisk orden)

Tidligere forers startdato og -klokke-
slaet

Tidligere forers slutdato og -klokke-
slaet

Hastighedsband og varighed

(Fortszttes pa naste side) >[>
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12 Data om tidligere forer (i kronolo-
gisk orden)

@_ | 1S /1/1?231116 8353 13 Hastighedsband og varighed

m- 11/07/2007 08:25 14
#E 11/07/2007 18:12
KM/H 15 Chaufforens underskrift
0 <=v < 10 00h09
10 <= 20 00h17
20 <= 30 00h29

<
<
30 <=v < 40 01h06
@— 40 <= v < 50 01h06
50 <=v <
<
<

o]

Data om seneste forerkort

60 01h06
60 <= 70 01h06
70 <= ... 01h06
@ Andersson
Richard
odS /ABCD67890123451 1
31/12/2012
KM/H

< <<<<K<<KK<

®

101808/ 117R01

60



Motoromdrejningshastighed
(omdr./min.)

Dette eksempel viser en udsktift for "Motor-
omdrejningshastiched" (omdt. hastighed).
Udskriften viser koretojets motoromdrej-
ningshastighed i band, i kronologisk orden af
forere.

Stoneridge

®—v 20/07/2007 09:48 (UTC)

RPM V¥ M

@—a Andersson

Richard
o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

fof

@_ﬂ- 1234567890ABCDEFG
S /123 A 23F

20/07/2007

5]

g S/BD79135 1

31/12/2012
(9)— m11/07/2007 06:36

$m 11/07/2007 19:24

RPM
0<=n< 100 01h06
100 <= n < 200 01h06
200 <=n < 300 01h06
@5 300 <=n< 400 01h06
400 <= n < 500 01h06
500 <=n < 600 01h06
600 <=n < 700 01h06
700 <= n < 800 01h06
800 <=n < ....01h06

101808/ 118R0%

10

11

Dato og klokkeslet (UTC-tid)

Udskriftstype (motoromdrejningsha-
stighed)

Kortindehaverens efternavn.
Kortindehaverens fornavn.

Identifikationsnummer for kort og
land

Forerkortets udlobsdato

Koretojets stelnummer (VIN), ind-
registreringsland og registrerings-
nummer

Data om tidligere forer (i kronolo-
gisk orden)

Tidligere forers startdato og -klokke-
slaet

Tidligere forers slutdato og -klokke-
slaet

Motorens omdrejningshastigheds-
bind og varighed

(Fortszttes pa naste side) >[>
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o 12 Data om tidligere forer (i kronolo-
gisk orden)
S /DF16835 3 .. .
@_ o /1/1 /2011 13 Motorens omdrejningshastigheds-
@ 11/07/2007 08:25 bind og varighed
5 11/07/2007 18:12
= — RPM 14 Data om seneste forerkort
0<=n< 10001h06 .
100 <=n < 200 01h06 15  Chaufforens underskrift
200 <=n < 300 01h06
300 <=n < 400 01h06
(13 400 <=n < 500 01h06
500 <=n < 600 01h06
600 <=n < 700 01h06
700 <=n < 800 01h06
800 <=n < ....01h06

@ Andersson

Richard

=@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

RPM

(::>__WB

101808/ 119R01
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Status D1/D2

Dette eksempel viser en udsktift for "Status
D1/D2," (status D1-02).

Udskriften viser statusendringerne for til-
slutningerne bagpa.

Tilslutningernes effekt er vitksomhedsspeci-
fik.

Stoneridge

®—v 20/07/2007 09:48 (UTC)

STATUS 1/2¥

@—a Andersson

Richard
odS /ABCD67890123451 1
31/12/2012
a.

@_ & 1234567890ABCDEFG
S /123 A 23F

15/07/2007

—————— STATUS 1/2 ————--—-
STATUS D1 D2 TIME

i

00:00:48
00:01:36
00:04:48
00:08:48
00:13:52
00:17:36
00:21:36
00:25:52

HHOHOFROOKR

HORHHOROO

101808 /120R01

a b ON =

(=2}

10

Dato og klokkeslaet (UTC-tid)
Udsktiftstype (status for D1/D2)
Kortindehaverens efternavn.
Kortindehaverens fornavn.

Identifikationsnummer for kort og
land

Forerkortets udlobsdato

Koretojets stelnummer (VIN), indre-

gistreringsland og registreringsnum-
mer (VRN)

Valgt dato for udskriften

ZEndringer og varighed af tilslutnin-
gernes status

Chaufforens underskrift
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Udskrifter i lokal tid

Det er muligt at lave udskrifter for 24-timers
kort og 24-timers VU i lokal tid.

Sadanne udskrifter gor det nemt at kontrol-
lere aktiviteter som start og slut i lokal tid.

Udskrifterne indeholder de samme oplys-
ninger som udskrifter i UTC-tid, bortset fra
at klokkeslattet er forskudt.

®

* OUT OF REGULATION ** vil sige,

at denne udskrift ikke er i overensstem-
melse med nogen forskrifter.

64

Stoneridge
v 26/11/2007 08:41  (@m)
\/
OUT OF REGULATION
[ Juig
24hE UTC+01h00

@ Andersson
Richard

=@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

A& 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

101808/122R02

Stoneridge

¥ 26/11/2007 08:41 (@)

\4
OUT OF REGULATION

[ Juh
24h &Y UTC+01h00

@ Andersson
Richard

odS /ABCD67890123451 1
31/12/2013

B 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

101808/ 123R02



Udskrift, bekrzeftelse af manuelle
indtastninger

Dette er en udskrift fra scenariet Manuelle
indtastninger.

(> Scenatier for Manuelle indtastninger,
side 28)

1 Dato og klokkeslat (lokal tid)

%oneridge 2 Udskriftstype (manuelle indtastnin-
ger)
( : }——v 26/11/2007 08:41 [ Ju] .
(o) 3 Koretojets stelnummer (VIN),
(@)—Mo?v . UTC+01h00 indregistreringsland og registrerings-
A 1234567890ABCDEFG nummer
@— S /123 A 23F , .
MO? 4 Tidspunkt for kortudtagning
(@)—— RE> 23/11/07 15:23 , . .
A 5  Manuelle indtastninger med varighed
% 15:23 02h37 . o
@_ h 18:00 62h00 6 Tidspunkt for kortisetning
a 08:00 00h37 7 Resumé af manuelle indtastninger

@—-n.n 26/11/07 08:37

)3
' 02h37 B 00h37
H h 62h00 ? 00:00
> 65h14

101808/121R03

65



Udskrift af ark til manuelle

indtastninger

Udskriftsark til udfyldelse af manuelle ind-

tastninger med en pen.

66

Stoneridge

()———¥ 26/11/2007 07:41 (UTC)

@ MOV M

@ Andersson
@_ Richard
o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

@_n 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

Mo
@— AEH 23/11/07 08:41

ORYEA ....... - s

@)—— »8a  23/11/07 16:23

E\

N

0 N o g b~ O

Dato og klokkeslat (UTC-tid)

Udskriftstype (ark til manuelle ind-
tastninger)

Identifikation af kortindehaver
Identifikation af koretoj

Tidspunkt for kortudtagning
Manuelle indtastninger med varighed
Tidspunkt for kortisetning

Chaufforens underskrift



Indstillinger

Indstillinger

Sprog

Folgende indstillinger kan andres eller ses:
® Tartskriverens sprog

® Lokal tid.

® UTC-tud

® Invertér display

® Indbygget test

D> Indbygget test, side 98

® Koretojets registreringsnummer (VRN)

®

Det er kun muligt at @ndre indstillinger,
nar koretojet holder stille.

Forerkortets sprog benyttes som standard i
fartskriveren og pa udskrifterne.

Fartskriverens og udskrifternes sprog kan
andres til et af 30 sprog.

(> Tilgzengelige sprog, side 108)

®

Det valgte sprog gemmes kun i fartskri-
veren, ikke pa forerkortet.
1 Tryk pa EX3.

2 Brug &2 cller B for at vxlge
"IMDSTILLIHG", og tryk pa &3

amfl INDSTILLIMNG

A 4

3 Brug &2 cller B for at vxlge
"Spraa”, og tryk pa B

Sprog

- ’

o
D 4

4 Brug & cller B il at velge det
onskede sprog, og tryk pa K.

Sprog
Dansk

5 Folgende vises nu i et kort stykke tid:

gemt.

>v dndringer ’

Indstillingen er gemt.

Tryk B3 to gange pa for at komme tilbage
til standarddisplayet.
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Andring af UTC-tid

Alle aktiviteter registreret af fartskriveren er

altid 1 UTC-tid Universal Time Coordinated.

® UTC-tid svarer nogenlunde til Green-
wich Mean Time (GMT).

® UTC-tid justeres ikke for sommer/
vinter-tid.

®

® UTC-tiden kan justeres med maksi-
malt +/-1 minut pt. uge i driftsfunk-
tionsmade.

® TUTC-tiden kan ikke indstilles tettere
end 1 time pé forerkortets udlobs-
tidspunkt.

68

Hvis UTC-tiden i fartskriveren har afvi-
get mere end 20 minuttet, skal apparatet
kalibreres af et verksted, der beskafti-
ger sig med digitale fartskrivere.

1 Tryk pa G,

2 Brug &4 cllcr I for at velge
"IMDSTILLIMG", og tryk pa [ o« ]

‘ e INDSTILLING ’
b 4
3 Brug &2 eller @M for at valge
"UTC—tid", og tryk pa B
* ’
UTC-tid -
A 4

4 Brug &2 cller B til at &ndre UTC-
tiden med 1 minut, og tryk pa E23.

uTc 21-11 2616

11:

5 Folgende vises nu i et kort stykke tid:

2>v dndringer
qemt.

Indstillingen er gemt.

Tryk to gange pa for at komme tilbage
til standarddisplayet.



Andring af lokal tid

Lokal tid er den aktuelle tid i et bestemt land.

Lokal tid indstilles manuelt.

Lokal tid vises kun til orientering:

Pé forerens standarddisplay
Ved manuelle aktivitetsindtastninger.

P4 nogle fa udskrifter

®

Lokal tid kan justeres i trin a 30 minut-
ter.

1 Tryk pi E3.

2 Brug &2 cller B for at vxlge
"IMDSTILLIMG", og tryk pa [ o |

sl I[HDSTILLIMG

A 4 ’

3 Brug &2 cller @ for at velge "Liok =l
tid", og tryk pa E.

-—C
Lokal tid a
A 4

4 Brug knappen & clicr @ for at endre
den lokale tid i trin af 30 minutter, og
tryk pa €23,

Lokal tid 21-11 2616

5 Folgende vises nu i et kort stykke tid:

2>v dndringer
gemt.

Indstillingen er gemt.

Tryk to gange pa for at komme tilbage
til standarddisplayet.

Sommer- og vintertid

En justering for sommer- og vintertid fore-
tages automatisk den sidste sendag i hen-
holdsvis marts og oktober. Valg "JA" for at
bekrafte, henholdsvis "MEJ" for at annulle-
re tidseendringen.

TR
om B3:@1 oL
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Invertér display 4 Brug &2 cller B til at zndre UTC-

tiden med 1 minut, og tryk pa E23.

Displayet kan indstilles til en af folgende to
visningsmaéder:

Inuertér

® Positiv visning display

-
A 4

¢ Inverteret visning 5 Folgende vises nu i et kort stykke tid:
Andring af visningsmiden:

S2v
1 Tryk pa B3,

#hdringer

gemt.

2 Brug & cllcr I for at velge
"IMDSTILLIMG", og tryk pa [ o« ]

o
h 4
3 Brug &2 cller @ for at vxlge
"Irmert, display", og tryk pa B3,

Indstillingen er gemt.

Tryk to gange pa B for at komme tilbage

‘ c IMDSTILLING til standarddisplayet.

Invert. display : ’
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Visning af keretgjets
registreringsnummer

Det er muligt at fa vist

registreringsnummeret for koretojsenheden

(VU).
1 Tryk pa knappen E3.

2 Brug knappen & cllcr B il at valge
"TMOSTILLIMG", og tryk pa EXB.

e INDSTILLING -

b 4

3 Brug knappen IS eller &2 for at vzlge
"Rea. —hummer", og tryk pa B3,

-—C
Reg.

MHumbet —

4 Koretojets registreringsnummer vises.

Eeg. Humber
REC1Z23

Tryk tre gange pa for at vende tilbage til
standarddisplayet.



Manuel nulstilling af den daglige
koretid

Det er muligt at nulstille forerens daglige
koretid.

1 Brug knappen K2 eller W for at valge
displayet Forer 1.

AzEanh3a HEEH3T o
alk Bl R23 allaaahz22

2 Hold knappen B nede for at nulstille
den daglige koretid.

Aaaah3a HEEH3TY @
@k BEREE all aaanzz
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Kontrolforanstaltninger

Manuel nulstilling af den daglige keretid




Displaybilleder og data

Forerens displaybilleder
Symboler
Meddelelser, advarsler og funktionsfejl
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Displaybilleder

Forerens displaybilleder

» Brug &3 cllcr B for at rulle op eller

ned og vise nedenstdende displaybille-

der:
B @ C D
Al GEK3E nEahaa o]
ABe B1hZ3 11:47
F E
® | Vv | A | | Vv | Al ®
A B A B C
1] ] A98kmsh @ C Aenan36 nEihkz3 @
E—- 445 Tkm @k B1h23 al|BEERZ2
D E
\ ® naw M= 6 /
A B A B C
2r-11 2E11El @ Bz aanzz NE1h23 o]
11:47 UTC+81hE8 e B1hz23 allEa1hz3
A C D E 101808,/054R03
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Displaytype
Standarddisplay, forer 1 og 2

Forer 1

Forer 2

4 Dato og klokkeslzt

5  Aktuel hastighed

Information

A. Aktuel aktivitet, forer 1 og 2

B. Korsel: Kontinuerlig koretid, forer 1
Ingen korsel: Varighed af forerens aktivitet
C. Kumulativ hviletid, forer 1

A. Kontinuerlig koretid
B. Kumulativ hviletid
C. Funktionsmide

A. Kontinuerlig koretid
B. Kumulativ hviletid
C. Funktionsmide

A. Lokal tid og dato
B. Funktionsmade

A. Korttype isat magasin 1 og 2
B. Aktuel hastighed

De viste kore- og hviletider bor kun betragtes som

omtrentlige i forhold til den galdende sociallovgivning i
det pagzldende land. I tvivlstilfalde bor de kontrolleres
og beregnes ved hjzlp af de relevante 24-timers kortud-

skrifter.

D. Funktionsmade
E. Lokal tid
FE. Aktivitetens varighed, forer 2

D. Kumulativ keretid, aktuel dag
E. Kumulativ keretid, aktuel og sidste uge

D. Kumulativ keretid, aktuel dag
E. Kumulativ keretid, aktuel og sidste uge

C. UTC-tid

C. Funktionsmade
D. Kilometerstand
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Symboler

Symboler

Symbolerne der vises pa displayet og udskrifterne, repraesenterer personer, aktiviteter eller processer. (> Symbolkombinationer, side 78)

Symbol Beskrivelse Symbol Beskrivelse Symbol Beskrivelse
=) Funktion ikke tilgaengelig ® Lokal tid/sted UTcC UTC-tid
1, A Forermagasin » Start af daglig arbejdspe- 24 timer  Daglig(t)
2 B  Medchauffor magasin tiode I Ugentlig(t)
g Kort ] (S)glg pa daglig arbejdsperi- Il To uger
5 Udstod - > Talt /resumé
n Hvil :
X Arbejde + Fra cller til > Haséghed '
1) Korsel/forer = Printer, udskeift » Hzfstlghedsoverskrldelse
h Huvile/pause o Papit X Fejl
a Radighed . Display ; Ha:ndelsir
& Farge/tog = Behandler, vent . Sporgemél /ukendt
auT "Uden for omride", dvs. regi- - Klokkeslet, ur

strering ikke nedvendig
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Symbol

B S\ on 4 0m O O

Beskrivelse

Vearksted

Vitksomhed

Kontrollor

Producent

Sikkerhed

Eksternt lager/ovetforsel
Knapper

Afsluttet

Fartskriver (VU), koretoj

Symbol

e [ g o+ =

§

Beskrivelse
Dzkstorrelse
Sensor
Stremforsyning
Udsktiv

Udsktiv, undermenu
Virksomhedslas
Steder

Steder, undermenu

Indstillinger
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Symbolkombinationer

Kombination

Symbolkombinationerne der vises pa dis- Jo

playet og udskrifterne, reprasenterer perso-

ner, aktiviteter eller processet.

Kombination

( ]2
P o
N 4

> @
@ &
o 0
ol
auT »

» OuT

78

to0
HE
Beskrivelse oR
Start af daglig arbejds- TH
periode pa stedet
Slut pa daglig arbejds- o e
periode pa stedet oOE
Begyndelsestidspunkt oe
(UTC) A
Sluttidspunkt (UTC)
Lokal tid
Holdkorsel

Koretid i to uger

"Uden for omrade",
start

"Uden for omrade",
slut

Kumulativ keretid,
aktuel dag

Beskrivelse

Printer lav temperatur
Printer hoj temperatur
Intet kort

Forerkort
Verkstedskort
Virksomhedskort
Kontrolkort
Kontrolsted

Fra koretoj



Meddelelser, advarsler og
funktionsfejl

Tre typer oplysninger

Oplysningerne pé fartskriverens display ind-
deles i folgende tre typer, alt efter hvor al-
vorlig en bestemt handelse er:

® Meddelelser
® Advarsler
® TFunktionsfejl

En liste over alle forerrelaterede meddelel-
ser, advarsler og funktionsfejl vises i alfabe-
tisk orden pa de folgende sider.

Pa listen er "forerkort" forkortet til "kort".

Meddelelser

Funktionsfejl

Meddelelser er oplysninger om fzerdiggjorte
processer, problemer med forerkortet eller
en pamindelse om at tage et hvil.

Meddelelser gemmes ikke og kan ikke ud-
skrives.

P En meddelelse slettes ved at trykke pa
[ o |

Advarsler

Advarsler vises i tilfxlde af lovovertradelser,
f.eks. hastighedsoverskridelser, eller hvis
fartskriverdata af en eller grund ikke kan re-
gistreres.

Advarsler vises enten i et pop-op-vindue el-
ler som et flash pa displayet.

Advarsler gemmes og kan udskrives.
D> Oprettelse af en udskrift, side 39

En advarsel slettes ved at trykke to gange pa

Funktionsfejl er mere kritiske end advarsler.
De vises i tilflde af, at fartskriveren, en sen-
sor eller et forerkort fejlfungerer, eller hvis
manipulation af udstyret opdages.

Funktionsfejl gemmes og kan udskrives.
D> Oprettelse af en udskrift, side 39

En funktionsfejl kvitteres ved at trykke pa
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Display
=

I@ Allerede i
kalibrer. modus

I@ Allerede i
kontrolmodus

I@ Allerede i
virksomhedsmodus

Il Bew#g. s=ensor
datafejl

@ 1 Bew#q. sensor
ikke walideret
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Type
Medde-

lelse

Medde-
lelse

Medde-

lelse

Medde-
lelse

Advarsel

Funkti-
onsfejl

Enhed

Fartskriver

Kort

Kort

Kort

Sensor

Sensor

Beskrivelse

Indtastning ikke mulig under
korsel

To verkstedskort isat. Kort nr.
to vil blive udstedt uden at
blive godkendt.

To kontrolkort isat. Kort nt. to
vil blive udstedt uden at blive
godkendt.

To vitksomhedskort isat. Kort
nt. to vil blive udstodt uden at
blive godkendt.

Fremkommer af en af fol-
gende grunde:

Intet hastighedssignal fra sen-
soren. Ugyldigt hastighedssig-
nal eller dataforbindelses-fejl.
Fejltilpasning mellem hastig-
hedssensor — og VU signatur.

Fartskriveren registrerer ikke
bevagelsessensoren.

Handling

P Stands keretojet, og prov at indtaste
igen.

P Isxt kun ét kontrolkort.

P Isxt kun ét virksomhedskort.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.



Display

@ 1 & Bev#g. sensor
ikke walideret

1 Card expiry
days left:

ld &8 Data-
integritet=sfeil

3 v 3 Datzoverfdr.
fardig

33 Dataoverfdr.
mislykkedes

Type

Funkti-
onsfejl

Advarsel

Funkti-
onsfejl

Medde-

lelse

Advarsel

Enhed

Sensor

Kort

Fartskriver

Fartskriver

Fartskriver

Beskrivelse

Fartskriveren anerkender ikke
den tilsluttede bevagelsesen-
sor som den, der er installeret.
Kortet i magasin 1 ("2" 1 til-
felde af magasin 2) udlgber
om xx dage, hvor xx er et tal
fra 0 til 30.

Brugerdataene i fartskriveren
er behaftet med fejl.

Fartskriverens overforselspro-
ces er blevet vel gennemfort.

Fejl ved forseg pa at overfore
data fra fartskriveren.

Handling

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Kontakt den behorige myndighed for at
fa et nyt kort. Meddelelsen forsvinder
automatisk efter 5 sekunder, eller nir
der trykkes pa en knap.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Der skal ikke foretages ydetligere.

P Forsog at overfore igen.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.
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Display

fn= Funktion ikke
mulig

ld & Hardware
sabotage

lo-TH Ikke fErer-—
cl. werkst. kort

lg N7 Ikke flere
detalier
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Type

Medde-
lelse

Funkti-
onsfejl

Medde-
lelse

Funkti-
onsfejl

Enhed

Fartskriver

Fartskriver

Kort

Sensor

Beskrivelse

Den onskede funktion kan
ikke udfores.

Et kort er blevet taget ud med
magt, eller der er blevet mani-
puleret med udstyret.

Der er valgt en funktion, der

krever, at der er isat et
forer- eller vaerkstedskort.

Der er opstiet en ukendt type
sensorfejl.

Handling

>

>

v

Kontrollér, om fartskriveren er indstil-
let til den rette funktionsmade.

Hyvis displaybilledet ikke forsvinder, bar
man fa et veerksted, der beskaftiger sig
med digitale fartskrivere, til at kontrolle-
re udstyret.

Fa et vaerksted, der beskeftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

Isxt et forerkort.

Fa et vaerksted, der beskeftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

Fa et verksted, der beskeftiger sig med

digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.



Display Type Enhed
»MH-B< = Kan ikke  Medde-  Fartskriver

Abhe kortplads lelse
*dl KEort 1 Funkti- Kort
feil onsfejl

lmm] Kaort 1 tids— Advarsel Fartskriver
overlapning

Beskrivelse

Det pagzldende kortmagasin
kan ikke dbnes.

Kortet i magasin 1
("2" i tilfelde af magasin 2) er
defekt.

Det sidste udtagningstids-
punkt for det isatte forerkort
er senere end koretojsenhe-
dens dato/klokkeslat.

Handling

>

>

v

v

Kontrollér, om magasinet fungerer kor-
rekt.

Hyvis magasinet stadig ikke fungerer, bor
man fé et vaerksted, der beskaftiger sig

med digitale fartskrivere, til at kontrolle-
re udstyret.

Tag kortet ud, og undersog det visuelt.

Rengor kortet med en blod og fugtig
klud, og prov igen.

Hyvis dette displaybillede stadig vises,
bor der udfores en selvtest (> Indbyg-
get test, side 98).

Hyvis fejlen ikke forsvinder, bor man be-
soge et varksted, der beskeftiger sig
med digitale fartskrivere, og fa udstyret
kontrolleret.

Udtag forerkortet.

Kontrollér koretojsenhedens dato/
klokkeslazt, og justér det om nedven-
digt.

Vent indtil overlapperioden udleber.
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Display
@ @1 Kort udlebet

I@ @ Kort—
konflikt

lg ¢ #1 KEortdats
integritet=sfejl

I@ o Kortise#thning
under k@rsel
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Type

Medde-
lelse

Advarsel

Funkti-
onsfejl

Advarsel

Enhed
Kort

Kort

Kort

Kort

Beskrivelse

Kortet i magasin 1 ("2" i til-

felde af magasin 2) er udlobet.

Der er fundet en ugyldig kort-
kombination.

Odelagte data fundet under
indlaesning af data fra kortet i
magasin 1 ("2" i tilfeelde af
magasin 2) til fartskriveren.

Der er isat et forerkort, mens
koretojet var i bevagelse.

Handling

>

>

v

Tag kortet ud, og erstat det med et gyl-
digt kort.

Udtag det pagzldende forerkort.

Tag kortet ud, og undersog det visuelt.

Rengor kortet med en blod og fugtig
klud, og prev igen.

Hyvis funktionsfejlen ikke opherer, bor
der udfores en selvtest
(> Indbygget test, side 98).

Huvis fejlen ikke forsvinder, bor man be-
soge et vaerksted, der beskaeftiger sig
med digitale fartskrivere, og fa udstyret
kontrolleret.

Fortszt korslen, hvis forerkortet er gyl-
digt.



Display

lg @1 Kart kan
ikke bekraftes

| @ > =1 Kortudkast
uden at gemme

ol <l = Kdrer. kan
ikke 2bne plads

=& Keretdisenhed
intern fejl

Type

Funkti-
onsfejl

Medde-

lelse

Medde-

lelse

Funkti-
onsfejl

Enhed
Kort

Kort

Fartskriver

Fartskriver

Beskrivelse

Kortet i magasin 1 ("2" i til-
felde af magasin 2) blev afvist
af fartskriverens sikkerheds-
kontrol.

Data kunne ikke gemmes pa
kortet udtaget af magasin 1
("2" i tilfelde af magasin 2) pa
grund af en fejl.

Der er gjort forseg pa at dbne
magasinet, mens koretojet var
i bevagelse.

Fartskriveren (koretojsenhe-
den) har fundet en intern fejl.

Handling

>
>

Tag kortet ud, og undersog det visuelt.

Rengor kortet med en blod og fugtig
klud, og prov igen.

Hyvis dette displaybillede stadig vises,
bor der udfores en selvtest

(> Indbygget test, side 98).

Rengor kortet med en blod og fugtig
klud, og prov igen.

Hyvis dette displaybillede stadig vises,
bor der udfores en selvtest
(> Indbygget test, side 98).

Hyvis fejlen ikke forsvinder, bor man be-
soge et varksted, der beskeftiger sig
med digitale fartskrivere, og fa udstyret
kontrolleret.

Stands koretojet. Kortmagasinet kan
kun dbnes, nar koretojet holder stille.

Fa et verksted, der beskeftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.
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Display

l o B Kfrsel uden
ayldigt kort

F>v

La=—ind udfert
€ Fv

La=—ud udfdrt
| |

Hukommelse fuldl

My tid? -
e @AZ:@1

=#? Dwerhastighed
forvarsel
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Type
Advarsel

Medde-

lelse

Medde-
lelse

Medde-

lelse

Medde-
lelse

Medde-

lelse

Enhed
Kort

Fartskriver

Fartskriver

Fartskriver

Fartskriver

Fartskriver

Beskrivelse

Korsel uden et gyldigt kort
eller med en ugyldig kortkom-
bination.

Startlisning gennemfort.

Slutldsning gennemfort.

Hukommelse for manuelle
indtastninger fuld.

Zndringer af sommer/vintet-

tid

Koretojet overskrider den
fastsatte hastighedsgrense.
Efter 1 minuts kontinuetlig
hastighedsoverskridelse gem-
mes advarslen.

Handling
P Stands, og tag det ugyldige kort ud.

P Der skal ikke foretages ydetligere.

P Der skal ikke foretages ydetligere.

P Foretag zndringer i de manuelle ind-
tastninger for reducere det samlede an-
tal indtastninget.

P Vezlg "JA" for at begynde eller afslutte
sommer/vintertid.

> Vzlg "NEJ" eller tryk pa B3 for at an-
nullere.

P Overhold den specificerede hastigheds-
grense.



Display
r Overspesding

¥YP = Printer
mandler papir

¥ 1*o Printer h#j
temperatur

Y+ Printer law
sp#nding

Type
Advarsel

Medde-

lelse

Medde-
lelse

Medde-

lelse

Enhed

Fartskriver

Printer

Printer

Printer

Beskrivelse

Korselshastigheden har over-
skredet den fastsatte hastig-
hedsgrense i 1 minut og vil
blive registreret.

Den igangvaerende udskriv-
ning er blevet afbrudt, fordi
printeren er udgaet for papi.

Udskrivningen kunne ikke
pabegyndes, eller igangvae-
rende udskrivning er blevet
afbrudt, fordi printerens tem-
peratur er for hoj.

Den igangvaerende udskriv-
ning er blevet afbrudt, fordi
fartskriverens indgangsspaen-
ding er for lawv.

Handling

P Overhold den specificerede hastigheds-
graense.

P Szt papir i printeren.

P Ventil indtil printerens temperatur et i
det tilladte omrade, og forseg at udskri-
ve igen.

P Hoyvis printeren stadig ikke kan udskrive,
bor man fa et vaerksted, der beskaftiger
sig med digitale fartskrivere, til at kon-
trollere udstyret.

P Kontrollér keretojets batterispending,
tilslutninger m.v.

P Hyvis printeren stadig ikke kan udsktive,
bor man fa et vaerksted, der beskaeftiger
sig med digitale fartskrivere, til at kon-
trollere udstyret.
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Display

¥Jo Printer law
temperatur

4 1-2h Pamindel=se
tid til pause

> 1<2h? Quarter
left reminder

I 1= Sensor
kabelfeil

| 1 8 Sensor
kabelfeil

88

Type

Medde-
lelse

Medde-

lelse

Medde-

lelse

Advarsel

Advarsel

Enhed

Printer

Fartskriver

Fartskriver

Sensor

Sensor

Beskrivelse

Udskrivningen kunne ikke
starte, fordi printerens tempe-
ratur er for lav.

Den lovlige, kontinuerlige
koretid pa 42 timer er udle-
bet.

Foreren har 15 minutter, inden
den lovlige, kontinuerlige
koretid pa maksimalt 42 timer
overskrides.

Fejl i bevagelsessensordata

Fejl 1 bevagelsessensordata

Handling

P Ventil indtil printerens temperatur et i

det tilladte omrade, og forseg at udskri-
ve igen.

Hyvis printeren stadig ikke kan udskrive,
bor man fa et verksted, der beskaeftiger
sig med digitale fartskrivere, til at kon-
trollere udstyret.

Stands koretojet snarest muligt, og tag
en pause.

Find et passende sted at tage en pause i
de nzste 15 minutter.

Fa et vaerksted, der beskeftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

Fa et vaerksted, der beskaeftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.



Display

=] & Sensor
kommunik. fejl

=& Il ¥4 Sensor
for hdl spending

#]l Sensor—
feil

|l + Sensori: intet

stramsignal

ld 1< Sensordata
integritet=sfeil

Il > 1= Sensordata
overtfdrselsfejl

=+ 4 Sensor
for lawv spending

Type

Funkti-
onsfejl

Funkti-
onsfejl

Funkti-
onsfejl

Funkti-
onsfejl

Funkti-
onsfejl

Funkti-
onsfejl

Funkti-
onsfejl

Enhed

Sensor

Sensor

Sensor

Sensor

Sensor

Sensor

Sensor

Beskrivelse

Fejl i kommunikation med
bevagelsessensor

Folerspanding for hoj

En dataforbindelses-fejl mel-
lem hastighedssensoren og
fartskriveren.

Foleren har ingen spanding.

Intern sensorfejl, integritetsfejl
for lagrede data.

Hastighedssensoren og fart-
skriveren kommunikerer ikke
sammen.

Folerspending for lav

Handling

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.
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Display

Il £ % Sensorhus
uaut. Abning

® v Sensor
ikke anerkendt

“& € [l Sensor
intet suar

&> T7? Serwvice
forvarsel

IB A&l Sidste =se=s=.
atf=lut. forkert
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Type

Funkti-
onsfejl

Funkti-
onsfejl

Funkti-
onsfejl

Medde-

lelse

Advarsel

Enhed

Sensor

Sensor

Sensor

Fartskriver

Kort

Beskrivelse

Uautoriseret abning,

Fejl i kommunikation med
bevaegelsessensor

Fejl i kommunikation med
bevagelsessensor

Forvarsel om n=ste kalibre-
ring.

Forerkortet i magasin 1 ("2" 1
tilfelde af magasin 2) er ble-
vet taget forkert ud i lobet af
sidste session.

Den foregiende kortudtag-
ning fra magasin 1 ("2" i til-
felde af magasin 2) blev ikke
korrekt gennemfort af fart-
skriveren.

Handling

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Fi et verksted, der beskaftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Tag kottet ud, og undersog det visuelt.

P Rengor kortet med en bled og fugtig
klud, og prev igen.

P Hoyvis dette displaybillede stadig vises,
bor der udfores en selvtest (> Indbyg-
get test, side 98).



Display

| + Strdm-
atbrydelze

& >T Tid for
seruice

E>® Tidsudl@h
intet tastetryk

ld 1 1 Uautoriseret
skift af sensor

| & £ = Uautoriseret
Abrning af enhed

VoV Udskriwning
annul leret

VvV Udskrivning
faerdig

Type
Advarsel

Medde-

lelse

Medde-
lelse

Funkti-
onsfejl

Funkti-
onsfejl

Medde-
lelse

Medde-

lelse

Enhed

Fartskriver

Fartskriver

Fartskriver

Sensor

Fartskriver

Printer

Printer

Beskrivelse

Fartskriverens forsynings-
spending ligger under eller
over graensen for korrekt drift
eller er blevet afbrudt.

Tid til kalibrering af fartskrive-
ren.

Fartskriveren venter pa ind-
tastning,

Sensoren er blevet &ndret
siden sidste parring.

Fartskriverens kasse er blevet
abnet.

Den igangvaerende udskriv-
ning er blevet annulleret.

Den igangvaerende udskriv-
ning er blevet ferdiggjort.

Handling

>

>

Hyvis grunden til meddelelsen er ukendt,
bor man kontakte et verksted, det be-
skaftiger sig med digitale fartskrivere.

Fa et vaerksted, der beskeftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kalibrere fart-
skriveren.

Tryk pa de relevante knapper, og far-
diggor processen.

Fa et vaerksted, der beskaeftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere

udstyret.

Fa et verksted, der beskeftiger sig med
digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

Der skal ikke foretages yderligere.

Der skal ikke foretages ydetligere.
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Display Type
Udzskrivning Medde-
- lelse
1 9309 N
IE Ugyldigt Advarsel
kort isat
l® UTC-justering Medde-
ikke tilladt lelse

> v #ndringer gemt  Medde-
lelse
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Enhed

Printer

Kort

Fartskriver

Fartskriver

Beskrivelse

Udskrivning i gang;

Der sat et ugyldigt kort i
magasinet.

Justering af UTC-tid mere end
+/- 1 minut pr. uge et ikke tl-
ladt.

En pop-op-meddelelse til
bekraeftelse af, at en @ndring
er blevet gemt.

Handling

P Vent indtil udskriften er ferdig.

P Ttyk og hold pa B3 for at annullere ud-
skriften.

P Tag det ugyldige kort ud.

» Hvis UTC-tiden i fartskriveren har afvi-
get mere end 20 minutter, skal apparatet
kalibreres af et vaerksted, der beskafti-
ger sig med digitale fartskrivere.

P Der skal ikke foretages ydetligere.



Praktiske rad

Skift af papirrulle
Vedligeholdelse og servicering
Indbygget test

Hyppigt stillede spgrgsmal
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Skift af papirrulle » Trxk papitkassetten forsigtigt ud. Isaetning af papirrulle

Tag papirkassetten ud.

P Tryk pi den forpanelets overste kant.

Brug kun printerpapir, der er godkendt
Panelet foldes ud.

af Stoneridge, ellers risikerer man, at
printeren fejlfungerer.

P Szt papirrullen i. For papiret rundt om
kassettens bagside og fremefter, si det
101808/035R01 passerer panelets nederste kant.

101808/033R01

» Hold panelet ved den nedetste kant.

101808/036R01

101808/034R01
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P Szt papirkassetten ind i printermonta-
gen.

P Tryk pi midten af panelet og skyd kas-
setten ind i apparatet, indtil den kommer

pé plads.

101808,/038R0O1

P Trxk papiret opad, og riv det af.

101808/039R01
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Vedligeholdelse og servicering

Udskiftningsdele til printeren

Kortets pleje

Hyvis der er behov for udskiftningsdele, be-
des man kontakte den lokale reprasentant.

Udskiftningsdel Artikel nr.
Papirrulle - 3 stk. 6800-032
Papirrulle - 8 stk. 6800-002
Papirkassette 6800-001

Printeren skal opbevares pa et koligt,
tort og morkt sted.
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Kortets pleje:
® Undga at boje kortet.

® Hold kortets kontakter fri for snavs og
stov.

® Rengor det om nedvendigt med en blod
og fugtig klud.

® Beskyt det mod tyveri, bortkomst og
beskadigelse.

Beskadiget, forsvundet eller stjalet
forerkort

Hyvis forerkortet beskadiges, bliver vak eller
stjalet, skal ejeren rekvirere et nyt kort hos
den behorige myndighed i landet, hvor kor-
tet er udstedt. Hvis et forerkort bliver stjdlet,
eller hvis ejeren har mistanke om, at en
uautoriseret person har adgang til det, skal
ejeren indgive anmeldelse herom til det loka-
le politi og fa et politianmeldelsesnummer.

Det er ikke tilladt en forer uden et gyl-
digt forerkort at fore et koretoj udstyret
med en digital fartskriver.

Forhoer dig om de nationale bestemmel-
ser hos landets myndigheder.




Vedligeholdelse af fartskriveren

Vedligeholdelse af fartskriveren:

Undlad at placere genstande pd magasi-
nerne, nar de er dbne, da dette kan fore
til beskadigelse af dem.

Hyvis der kommer snavs ind i apparatet,
risikerer man, at den svigter for tiden.

Magasinerne bor altid holdes lukkede og
kun dbnes for at isztte og udtage kort.

Rengor fartskriveren med en bled og
fugtig klud.

Undgaelse af hgj spaending

Hyvis det forventes, at der skal gores flere
forseg pi at starte koretojet med startkabler,
skal stromforsyningen til fartskriveren afbry-
des.

Narmere oplysninger om, hvordan strom-
men til fartskriveren afbrydes, findes i kore-
tojets instruktionsbog.

Hvis strommen afbrydes, er det muligvis
nodvendigt at kalibrere fartskriveren igen.

Hoj spending kan fore til permanent
beskadigelse af fartskriveren og fa dens
elektroniske dele til at svigte. I tilfalde
af beskadigelse af fartskriveren pa
denne miéde, bortfalder dens garanti-
dxkning,
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Indbygget test

Indbygget test

Den indbyggede test er kun mulig, nar kere-
tojet holder stille. Testen giver foreren mu-
lighed for at kontrollere, om folgende
fartskriverkomponenter fungerer korrekt:

O Display
"] Forerkort
I3 Knapper
v Printer

N

Invertér display
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1 Tryk pa E3.

2 Brug &2 cller @ for at vxlge
"IMDSTILLIMG", og tryk pa [ ox ]

‘ sl IHDSTILLIMG

b 4 ’

3 Brug &2 eller @M for at valge
"Indbya. test" og tryk pi BB,

Indbyga., test

-
A 4

L ’

4 Brug &2 cller B til at vlge, hvilken
test der skal udfores, og tryk pa EZ3.

Indbuyaget -
test .g.
Indbugaget -
test .E.
A 4
Indbuyagaet a
test .;-
Indbuygget L
test g
Indbuaget
test




Symbol
O

Test

Display

Farerkort

Beskrivelse

Test af displayet

Displayet viser en positiv visning, en negativ
visning og et monster af rektangler i

1 sekund hver.

Test af de isatte farerkort

Der skal vare et forerkort i det relevante
magasin. Kortindehaverens navn indlases og
vises i 2 sekunder.

Fremgangsmade, hvis testen viser fejl

P Fi et verksted, der beskzftiger sig med digi-
tale fartskrivere, til at kontrollere fartskrive-
ren, hvis displayet er uleseligt.

P Hoyvis et forerkort oplyses at vare defekt, bor
et andet forerkort kontrolleres for at sikre, at
fartskriveren fungerer.

P Hyvis fartskriveren forekommer at vere de-
fekt, bor man fa et vaerksted, der beskaeftiger
sig med digitale fartskrivere, til at kontrollere
udstyret.

P Huvis det afgjort er forerkortet, der er defekt,
kontaktes den behorige myndighed i landet,
hvor forerkotrtet er udstedt.

99



Symbol Test

13 Knapper
v Printer
b4 Invertér display
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Beskrivelse

Test af knapper

Man bliver bedt om at trykke pa knapperne
én ad gangen fra venstre til hojre og hojst
2 sekunder efter hinanden, da testen ellers
ikke giver det rette resultat.

En testside udskrives

Funktionstest af displayinvertering
Displayet inverteres i 2 sekunder.

Fremgangsmade, hvis testen viser fejl

>

>

Snavsede knapper rengores omhyggeligt
med en fugtig klud og et let vaskemiddel.

Fa et veerksted, der beskftiger sig med digi-
tale fartskrivere, til at kontrollere fartskrive-
ren, hvis en knap ikke fungerer gentagne
gange.

Kontrollér papirkassetten. Iset om nedven-
digt en ny papirrulle eller udskift kassetten.

Fa et veetksted, der beskaftiger sig med digi-
tale fartskrivere, til at kontrollere fartskrive-
ren, hvis printeren stadig ikke fungerer.

Fa et veerksted, der beskaftiger sig med digi-
tale fartskrivere, til at kontrollere fartskrive-
ren, hvis displayet er uleseligt.



Hyppigt stillede spergsmal

Hyppigt stillede spgrgsmal

Svar

Hvordan isztter og udtager jeg et forerkort?

Tryk og hold pa @l cller B i mindst 3 sekunder, hvorefter kortma-
gasinet dbnes.

Kortet tages ud af magasinet ved at trykke forerkortet let op nedefra
gennem dbningen i magasinet eller ved at skubbe kanten af magasinet
ned, indtil forerkortet springer ud. (Udtagning af et kort er kun mulig,
nir keretojet holder stille).

Hvordan far jeg en 24-timers udskrift fra forerkortet?

Tryk én gang pi BB for at komme til udskrifts-displaybilledet. Tryk
endnu en gang pi BB, og brug W og & for at velge den onskede
udskrift. Tryk ps B for at bekrafte og starte udskrivningen.

Hvordan laver jeg en 24-timers udskrift i lokal tid?

Tryk én gang pa BB for at komme til udskrivningsmenuen. Tryk
endnu en gang pi B, og brug W og KA for at valge den onskede
udskrift. Start udskrivningen ved at trykke pa B3,

Hvordan velger jeg sprog pa fartskriveren?

Tryk pi EE3. Brug @ og & for at vxlge Indstillinger, og tryk pd
3. Brug @YW og & for at valge Sprog, og tryk pi E. Brug I[N
og A for at valge dit sprog, og tryk pi E.

Hvordan vealger jeg aktivitet pa fartskriveren?

Tryk pi @ eller &B. De funktionsmader der kan valges, er Ridig-
hed, Andet arbejde og Hvile/pause. Korsel vaelges automatisk, nir
koretojet sxttes i bevagelse.
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Hyppigt stillede spgrgsmal

Svar

Hvordan indstiller jeg lokal tid?

G4 til indstillingerne ved at trykke pa B pa hoveddisplaybilledet.
Brug derefter W og &2 for at komme til indstillingsmenuen. Tryk
pa B for at dbne indstillingsmenuen, brug W og & for at kom-
me til lokal tid, og bekrzft med E. Klokkeslzttet kan zndres i trin
a 30 minutter. Tryk pa EB for at bekrafte.

Hvordan udskiftes printerpapiret?

Fjern frontdakslet i hojre side af fartskriveren ved at trykke overst
pa plasticdekslet. Derved losnes dakslet, og rullen kan trekkes ud.

Hvordan kan jeg hurtigt kontrollere, at koretojsenheden fungerer,
som den skal?

Tryk én gang pa BB, og brug derefter B og & for at komme til
"Indstillinget". P4 menuen "Indstillinger" kan "Indbyg. test" vlges
for at udfere en funktionstest af apparatet.

Hvordan skifter jeg til funktionsméderne Faerge eller Uden for
omride?

Tryk én gang pa BB, og brug derefter B og & for at komme til
"Steder". P4 menuen "Steder" kan "Farge" eller "Uden for omride"
vealges.

Hvordan overfores data fra SE5000? (Vitksomheds-driftsmade)

Der skal veere isat et gyldigt vitksomhedskort, som skal vare startlast
i apparatet. Se Virksomhedslase. Tilslut en typegodkendt overforsel-
senhed til hentning af dataene.

Hvordan foretager jeg startlisning af vitksomhedsdataene? (Virk-
somheds-driftsmade)

Szt virksomhedskortet i, og tryk derefter pA B for at komme ind i
menuen. Brug @ og &2 for at valge "Virksomhedslise", og
bekraft med E.

Hvornar skal jeg foretage startlasning af virksomhedsdataene?
(Vitksomheds-driftsmade)

Forste gang du overtager koretojet, skal du isztte dit virksomheds-
kort for at foretage startlasning af dataene.
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Praktiske rad
Hyppigt stillede sgeﬁrgsmél

Tilslutningen befinder sig til venstre for papirrullen, bag plasticdaks-
let.




Praktiske rad
Hyppigt stilled "




Bilag

Tilgaengelige lande

Tilgaengelige sprog

ADR-fartskriver

Data der lagres pa forerkortet og i fartskriveren
Nationale importgrer

Tidszoner
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Tilgaengelige lande

Fartskriveren giver mulighed for at vxlge nedenstiende lande som arbejdssted.

Land
Albanien
Andorra
Armenien
Aserbajdsjan
Belgien

Bosnien og Hercegovina

Bulgarien
Cypern

Danmark

Det ovrige Europa

Estland

Europ=ziske Union

Faroerne
Finland
Frankrig
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Land
Georgien
Grzkenland
Holland
Hviderusland
Itland

Island

Italien
Jugoslavien
Kasakhstan
Kroatien
Letland
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg

Makedonien

Land

Malta

Moldova
Monaco
Montenegro
Norge

Polen

Portugal

Resten af verden
Rumanien
Russiske Foderation
San Marino
Schweiz

Serbien
Slovakiet
Slovenien

Spanien, se Spanske regioner



Land
Stotbritannien, herundet:
® Alderney,
® Guernsey,
® Jersey,

® Isle of Man,
® Gibraltar
Sverige
Tjekkiet
Turkmenistan
Tyrkiet
Tyskland
Ukraine
Ungarn
Usbekistan

Vatikanstaten

Spanske regioner

Andalusien
Aragdén
Astutien
Balearerne
Baskerlandet
Cantabria
Castilla-LLa-Mancha
Castilla-Leon
Extremadura
Galicia
Kanariske Qer
Katalonien

La Rioja
Madrid
Mutcia
Navarra

Valencia
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Tilgaengelige sprog

Som standard bruger fartskriveren forerkortets sprog i fartskriveren.

Fartskriver- og udskriftssproget kan @ndres til et af nedenstiende sprog.

Sprog
broarapckn
Cestina
Dansk
Deutsch
Eesti
EXnvine
English
Espafiol
Francais
islenska
Italiano
Latviesu
Lietuviu
Magyar
Nedetlands
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Bulgarsk
Tjekkisk
Dansk
Tysk
Estisk
Grask
Engelsk
Spansk
Fransk
Islandsk
Ttaliensk
Lettisk
Litauisk
Ungarsk
Hollandsk

Sprog
Norsk
Polski
Romana
Pyccxmit
Portugués
Slovencina
Slovenscina
Suomi
Svenska
Shqip
Bosanski

Hrwvatski

MakeAOHCKH jas3.

Srpski
Tiurcke

Norsk
Polsk
Rumansk
Russisk
Portugisisk
Slovakisk
Slovensk
Finsk
Svensk
Albansk
Bosnisk
Kroatisk
Makedonsk
Setbisk
Tyrkisk



ADR-fartskriver

Godkendt til brug i keretgjer til
transport af farligt gods

Fartskriverens ADR-version er godkendt til
brug i keretojer til transport af farligt gods.

Den afviger fra standardversionen ved at
have eksplosionsbeskyttelse og er certifice-
ret i overensstemmelse med EU-direktiv
94/9/EF.

TUV-testcertifikat nt.:

ATEX 2507 X med tilsvarende
supplementer.

(TUV= Technischer Uberwachungs Verein)

ADR -fartskriverens eksplosionsbe-
skyttelse garanteres kun, nar keretojet
holder stille, og batteriets isoleringsaf-
bryder er aben.

Serlige egenskaber ved
ADR-fartskriveren

I ADR-fartskriveren deaktiveres disse funk-
tioner, sd snart tendingen afbrydes:

® Kortmagasinerne kan ikke dbnes.
® Der kan ikke laves udskrifter.

® Baggrundsbelysningen i knapper og dis-
play slukkes.

®

ADR-fartskriveren gar over til strombe-
sparende driftstilstand umiddelbart
efter, at tendingen er afbrudt.

For at ADR-fartskriveren skal vare klar til
brug, skal tendingsneglen eller teendingen
veere sldet til (alt efter koretojsfabrikat).
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Data der lagres pa fererkortet og
i fartskriveren

Der lagres forskellige data pé forerkortet og
i fartskriveren for hver:

® Dag
® Forer
* Koretoj

® Skift af aktivitet

Data der lagres pa forerkortet

Der gemmes data pa forerkortet, nir folgen-
de finder sted:

® Isatning eller udtagning af et forerkort

® /Andring eller manuel indtastning af
forerens aktivitet

® Advarsler og funktionsfejl
® Kontrolforanstaltninger af myndigheder

Hvis der er to forere, gemmes hver forers
kortdata kun pd vedkommendes kort.

Data om isaetning og udtagning

Data der gemmes for hver dag og hvert
koretoj:

® Dato og klokkeslzt for forste isetning
og sidste udtagning af forerkort.

® Koretojets kilometerstand ved forste
isetning og sidste udtagning af forer-
kort.

® Koretojets registreringsnummer og ind-
registreringsland (EU- eller EQS-med-
lemsstat).

Data for fereraktiviteter

Folgende data gemmes for hver dag og hvert
skift af foreraktivitet:

® Dato og daglig taller for korttilstedeva-
relse

® Forerkortindehaverens samlede tilbage-
lagte afstand

® Korselsstatus kl. 00:00 eller ved kortets
isetning, som enkelt forer eller en del af
et hold

® TFor hvert aktivitetsskift
® Korselsstatus: forer eller medchauffor

® Det anvendte kortmagasin i
fartskriveren

® Kort isat eller ikke isat pa tidspunktet
for aktivitetsskift

® Forerens aktivitet

® Dato og klokkeslzt for aktivitetsskiftet
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Data der lagres i fartskriveren

Der gemmes data i fartskriveren, nir folgen-
de finder sted:

® Isatning eller udtagning af et forerkort
® Skift af foreraktivitet

® Handelser og funktionsfejl

® Manipulering med fartskriveren

Korselshastigheden registreres kontinuer-
ligt.
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Data om isaetning og udtagning

Data der gemmes for hvert forerkort:

Kortindehaverens efternavn og fornavn

Forerkortets nummer, udstedelsesland
og udlebsdato

Dato og klokkeslt for forerkortets
isetning og udtagning

Koretojets kilometerstand pé tidspunk-
tet for forerkortets

iszetning og udtagning

Koretojets registreringsnummer og ind-
registreringsland.

Tidspunkt for kortets udtagning for det
sidste koretoj, hvor forerkortet blev isat

Hyvilket magasin forerkortet er isat

Angivelse af, om der er foretaget manu-
elle indtastninger af aktiviteter

Forerens valg af fartskriversprog

Data for fereraktiviteter

Folgende data gemmes for hver dag og hvert
skift af foreraktivitet:

® Korselsstatus: enkelt forer eller en del af
et hold

® Det anvendte kortmagasin i fartskrive-
ren

® Kortisat eller ikke isat pa tidspunktet
for aktivitetsskift

® Forerens aktivitet

® Dato og klokkeslat for aktivitetsskiftet
Andre data

Folgende andre data gemmes i fartskriveren:
® Korselshastighed i detaljer

® Hastighedsoverskridelser i mindst
1 minut

® Virksomheds- og verkstedshaendelser



Nationale importgrer

Nationale importgrer

De nationale importorer er opfort nedenstiende.

Oplysninger, support og udskiftningsdele fis ved henvendelse til den lokale representant.

Land

Australien

Belgien

Bosnien-
Hercegovina

Brasilien

Bulgarien

Importer

Mobile Instrument Ser-
vice Pty Ltd

Phelect SRPL

Se Kroatien

Stoneridge Electronics
Ltd - PST Electronics

Globus Commerce Ltd

Telefonnummer

TIf.:
Fax:

TIf.:

Fax:

TIf.:
Fax:

TIf.:

Fax:

+61 02 9621 8190
+61 02 9676 7297

+32 (8) 7560 274
+32 (8) 7560 273

+55 19 3787 6211
+55 19 3787 6230

+359 028 403 226
+359 028 403 194

Adresse

13/11 Bowmans Rd, 2148 Kings Park, New South Wales,
Australien

E-mail: mispl@jiptimus.com.au

Zoning Industriel des Plénesses, Route des 3 Entités, 15,
4890, Thimister-Clermont, Belgien

E-mail: info@phelect.be

Estrada Telebras-Unicamp, Km 0,97, Conjunto 01,
Campinas, SP, Caixa Postal 6191, CEP 13084-971
E-mail: marcos.silveira@stoneridge.com

Angel Voivoda Str 47. 126, 1510, Sofia, Bulgarien
E-mail: globus@globuscommetce.com
Hjemmeside: http://www.globuscommerce.com
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Land
Canada

Cypern

Danmark

Estland

Finland

Frankrig
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Importer

Canadian Automotive

Instruments Ltd

K A Hiras Parts Ltd.

BG Service Center A/S

Lajos Ltd

Piirla Oy

Stoneridge Electronics

Telefonnummer

TIf.
Fax

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

: +1 780 963 8930
: +1 780 963 8230

+357 (0)25 571 230
+357 (0)22 575 667

+45 (0)87 418010
+45 (0)8617 4444

+372 3270 940
+372 3270 941

+358 (0)17 283 1595
+358 (0)17 283 1644

+33 (0)5 59 50 80 40
+33 (0)5 59 50 80 41

Adresse

33 Boulder Blvd, T7Z 1V6 Stoney Plain, Alberta, Canada
E-mail: sales@c-a-i.net

Hjemmeside: http:/ /www.c-a-i.net

Soudas 16B, CY-3048 Limassol, Cypern

E-mail: k.a.hiras@cytanet.com.cy

Hjemmeside: http://www.hirasparts.com

Grenavej 148, DK-8240 Aarhus, Danmark
E-mail: jk@bgdk.com
Hjemmeside: http://www.bgdk.dk

Jaama 16, 44106 Kunda, La4ne Virumaa, Estland
E-mail: lajos@lajos.ee, ptiit@lajos.ce

Hjemmeside: http:/ /www.lajos.ee

Hopeakatu 4, F1-70150 Kuopio, Finland

E-mail: piitla@piitla.fi

Hjemmeside: http:/ /www.piitla.fi

Adresse 1: Zone Industrielle de St Etienne, Chermin de
Casenave, FR-64100, Bayonne, Aquitaine, Frankrig
E-mail: france.amsales@stoneridge.com

Hjemmeside: http:/ /www.stoneridgeelectronics.info/fr



Land
Grzkenland

Holland

Hviderusland

Irland

Irland

Island

Israel

Importor
Auto Turbo Ltd

C.A.S.U. Utrecht b.v.

Grandzapchast Ltd

Argent Equipment Ltd

MMC Commetcials Ltd

Heckla hf

Tachograph Ltd

Telefonnummer

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

TIf.:

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

+30 210 3417987
+30 210 3461980

+31 (0)30 288 4470
+31 (0)30 289 8792

+37517 2476758
+37517 2476758

+353 (0)1 450 8414

+353 (0)1 419 2300
+353 (0)1 450 1035

+354 (0)590 5100
+354 (0)590 5101

+972 (0)3 550 7254
+972 (0)3 559 6891

Adresse

Tera Odos 92, 10447 Athens, Grekenland
E-mail: info@autoturbo.gt
Hjemmeside: http://www.autoturbo.gr

Ravenswade 118 (Industrieterrein de Liesbosch)
NL-3439 LD N ieuwegein, Holland

E-mail: info@casuutrecht.nl

Hjemmeside: http://www.casuutrecht.nl

20-1-79, Shishkina Street, 220118 Minsk, Republic of
Belarus
E-mail: scgzv@jenty.by

21 Parkmore Industrial Estate, Longmile Road,
Dublin 12, Irland
E-mail: sales@argent.ie

John F Kennedy Drive, Naas Road, Dublin 12, Irland

Klettagardar 10, IS-104 Reykavik, Island
E-mail: obj@hekla.is

Hjemmeside: http://www.hekla.is

25 Hapeled St, Holon, 58815, Istrael

E-mail: pniel m@netvision.net.il
Hjemmeside: http://www.speedometer.co.il
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Land

Ttalien

Jordan

Kasakhstan

Kina

Kosovo

Kroatien

Letland
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Importer

Stoneridge Electronics
sl

Saba Trading Est

TOO "Trans-
Takhograf"

Stoneridge Asia Pacifick

Electronics (Suzhou) Co.

Ltd

Se Kroatien

Auto Konzalting D.O.O.

Nordtranselektro STA

Telefonnummer

TIf.: +39 06 50 86 10 01
Fax: +39 06 50 86 10 06

TIf: +962 (0)6 416 6264
Fax: +962 (0)6 416 5835

TIf.: +7 87 182 450 391
Fax: +7 87 182 327 556

TIf.: +86 512 6286 2188
Fax: +86 512 6715 2128

TIf: +385 (0)1 307 7124
Fax: +385 (0)1 307 7124

TIf.: +371 6756 3753
Fax: +371 6756 3753

Adresse

Viale Caduti nella Guerra di Liberazione, 56800128
Rome, Italy

E-mail: italy.amsales@stoneridge.com

Hjemmeside: http:/ /www.stoneridgeelectronics.info/it

25 AK Hadeed Street, POBox 925964, Umheeran,
Amman, 11190 Jordan
E-mail: sabattd@wanadoo.jo

Room 120, 99 Akademika Margulana str, Pavlodar,
140013, Kasakhstan
E-mail: trantsahograf@rambler.ru

268 ThangZuang Road, Loueng North District SIP,
215001, Suzhou, JiangSu, Kina

E-mail: info@stoneridge.com

Hjemmeside: www.stoneridge.com

Hanamanova 26, HR-1000 Zagreb, Kroatien
E-mail: auto-konzalting@zg htnet.ht
Hjemmeside: http:/ /www.usteda-goriva.hr

Braslas 22, V1035, Riga, Letland
E-mail: ntrans@jilad.lv
Hjemmeside: http:/ /www.tahogtaflv



Land

Litauen

Luxemburg
Makedonien

Malta

Marokko

Marokko

Moldova

Montenegro

Nederlandene

New Zealand

Importor
UAB PMM

Se Tyskland
Se Kroatien

Ucimco Overseas Ltd

Egloffe Controle Maroc

Sara Electronique

SC Caterpilar SRL

Se Kroatien

Se Holland

Robinson Instruments
Ltd

Telefonnummer

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

TIf.:

TIf.:

TIf.:
Fax:

TIf.:
Fax:

+370 37407998
+370 37407996

+356 (0)23 821 551
+356 (0)21 492 699

+212 5 22 24 83 80

+212 5 22 62 36 37

+ 373 22925551
+ 373 22925553

+64 (0)9 636 5836
+64 (0)9 636 5838

Adresse

Uosio Str 10, Kaunas 50133, Litauen
E-mail: info@pmm.lt
Hjemmeside: http://www.pmm.lt

Ucimco Buildings, Valley Road, B’Kara, BKR14, Malta
E-mail: pcass@pater.com.mt

4 Rue Rahal Ben Ahmed, Rond Point Aicha, 20330
Belvédere, Casablanca, Marokko

67 Rue Abou Youssef El Mesdaghi, 20300 La Villette,
Casablanca, Marokko

str. Padurii 20, 2002 Chisinau, Republic of Moldova
E-mail: office@caterpilar.md
Hjemmeside: http://www.caterpilar.md

3/31 Princes Street, Onehunga, Auckland, 1061, New
Zealand

E-mail: sales@robinsoninstruments.co.nz
Hjemmeside: http://www.robinsoninstruments.co.nz
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Land

Norge

Polen

Portugal

Rumaenien

Rusland

Schweiz
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Importer

Instek A/S

Netris

Lusilectra - Veiculos E
Equipamentos Sa

S C Fomco Prodimpex
SRL

Awesto Holding Ltd

Auto Meter AG

Telefonnummer

TIf.: +47 (0)628 16833
Fax: +47 (0)628 12250

TIf: +48 (0)22 662 2299
Fax: +48 (0)22 824 9777

TIf.: +351 226 198 750

TIf.: +40 265 318008
Fax: +40 265 318008

TIE: +7 (0)495 232 2111
Fax: +7 (0)495 232 2111

TIE: +41 (0)41 349 4050
Fax: +41 (0)41 349 4060

Adresse

Mirveien 6, Boks 1227,

NO-2206 Kongsvinger, Norge
E-mail: instek@jinstek.no
Hjemmeside: http:/ /www.instek.no

Spisaka 90A, PL-02-495 Warszawa, Polen
E-mail: netis@netis.pl
Hjemmeside: http://www.netis.pl

Rua Eng Ferreira Dias 747 / 793,4100-247 Potto,
Portugal

Str Principala nr 801 E, 547185, Cristest, Mures,
Rumeanien

E-mail: office@fomco.ro

Hjemmeside: http://www.fomco.ro

Ostapovsky proezd, 22/3, Moscow, 109316 Rusland
E-mail: avtermo@atom.ru
Hjemmeside: http://www.awesto.ru

Grabenhofstrasse 3, CH-6010 Ktriens, Schweiz
E-mail: info@autometer.ch
Hjemmeside: http://www.autometet.ch



Land Importor Telefonnummer Adresse

Serbien Univerzal Auto Tehnic TIf.: +381 31 722 755 1, Rudnichka Str, Gornji Milanovac, 32300 Serbien
Doo Fax: +381 32 722 756 E-mail: univerzalat@alfamail.rs
Hjemmeside: http://www.univerzalat.rs/
Slovenien Se Kroatien
Spanien Stoneridge Electronics TIf: +34 1 662 3222 Avda. Servero Ochoa 38, Pol. Ind. Casa Blanca, ES-
Fax: +34 1 662 3226 28108 Alcobendas, Madrid, Spanien
E-mail: spain.amsales@stoneridge.com
Hjemmeside: http://www.stoneridgeelectronics.info/es
Storbritannien Stoneridge Electronics  TIf.: +44 (0)1382 866 400 Charles Bowman Avenue, Claverhouse Industrial Park,
Ltd Fax: +44 (0)1382 866 401 Dundee DDB 9UB, Scotland, Storbritannien
E-mail: amsales@stoneridge.com
Hjemmeside: http://www.stoneridgeelectronics.info
Sverige Stoneridge Nordic AB TIf.: +46 (0)8 154400 Gardsfogdevigen 18 A, SE-168 66 Stockholm
Fax: +46 (0)8 154403 E-mail: info@stoneridgenordic.se
Hjemmeside: http:/ /www.stonetidgeelectronics.info/se
Sydafrika Automotive Control TIf.: +27 (0)31 581 7300 Unit 6 Reach Park, 28 Cordova Close, Briardene Indus-
Systems Fax: +27 (0)31 563 1141 trial Park, Durban, Kwa Zulu Natal, 4067 Sydafrika

E-mail: mandy@acsystems.co.za
Hjemmeside: http://www.acsystems.co.za
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Land

Taiwan

Tjekkiet

Tunesien

Tunesien

Tyrkiet

Tyskland

Ukraine
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Importer

TVI Company Ltd

HALE spol. s r o.

Electro Diesel Tunisie
MAP Services

Norm Elektronik Sanayi
Ve Dis Ticaret AS

IVEKA Automotive
Technologies Schauz
GmbH

CJSC Terminal T-K

Telefonnummer

TIf.: +886 (0)2 2698 9638
Fax: +886 (0)2 2698 9056

TIf: +420 (0)283 870 676
Fax: +420 (0)283 870 091

TIf.: +216 071 333 066
TIf.: +216 070 836 665

TIE: +90 (312) 397 79 94
Fax: +90 (312) 397 79 98

TIE: +49 (0)7041 96950
Fax: +49 (0)7041 969555

TIf.: +380 623671739
Fax: + 380 62362440

Adresse

9F-5, No.79 (FEWC / C-Building), Shin-Tai-Wu Road,
Si-Jhih, Taipei County 22100, Taiwan

E-mail: jonathen@cef.com.tw

Hjemmeside: http:/ /www.cef.com.tw

Deélnicka 15, CZ-170 00 Praha 7, Tjekkiet
E-mail: info@hale.cz
Hjemmeside: http://www.hale.cz

9 Rue Hamouda Pacha, 1001, Tunis, Tunesien
29 Rue de 1'Artisanat, 2035 Ariana, Tunesien

A/T.B Is Merkezi, G Blok No 189-190, Macunkoy/ Yen-
imahalle, Ankara, Tyrkiet

E-mail: mertsert@normelektronik.net

Hjemmeside: www.normelektronik.net

Talweg 8, DE-75417 Muhlacker, Baden Wiirtenberg,
Tyskland

E-mail: info@jiveka.de

Hjemmeside: http:/ /www.iveka.de

4, Kommunalnaya Str., Avdeevka 86060, Donetsk
Region, Ukraine

E-mail: oleg@terminal-tsc.com

Hjemmeside: http:/ /www.terminal-tsc.com
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Overforsel af data

Indstillinger

Inspektion af fartskriver
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Krav og anbefalinger

Ejerens ansvar

Det anbefales, at voghmand og koretojseje-
re sorger for, at deres koretojer er udstyret
med et fartskriversystem i overensstemmel-
se med EU’s og den nationale lovgivnings
krav.

Krav

Folgende kraves af vognmandsvirksomhe-
den/koretojsejeren:

® Overforsel af data
® Inspektioner

® Opbevaring af data
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Overforsel af data

Vognmanden/koretojsejeten hat pligt til at
overfore virksomhedsspecifikke data fra
fartskriveren og forerkortet tilstraekkelig re-
gelmessigt til at sikre, at ingen data risikerer
at blive overskrevet.

Inspektioner
Vognmanden/koretojsejeren skal sorge for:

® Virksomhedskontrol - regelmessig kon-
trol af koretojets fartskriversystem.

® Verkstedsinspektioner - Koretojets fart-
skriversystem skal med hojst to drs mel-
lemrum underkastes inspektion pi et
vaerksted, der beskaeftiger sig med digi-
tale fartskrivere.

Opbevaring af data

Det anbefales, at vognmanden/
koretojsejeren:

® Opbevarer alle overforte data med digi-
tale signaturer pa en sikker og hensigts-
messig made med henblik pa arkivering
og som et vern mod udstyrssvigt eller
odelaeggelse af data i hovedlageret.

® Opbevarer alle overforte data pa en sik-
ker made for at forhindre uautoriseret

adgang;

® Opbevarer eventuelle certifikater for
umulig overforsel.

Opbevarer testcertifikater efter vark-
stedsinspektion pa et sikkert sted.

Oplysninger om minimums-opbeva-
ringsperioden fis hos de relevante
myndigheder.




Optegnelser
Vognmanden/koretojsejeten har pligt til:

® At opbevare optegnelser om alle over-
forsler af fartskriverdata.

Folgende skal stilles til radighed:

® Opverforte optegnelser

® Certifikater for umulig overforsel
® Periodiske verkstedsinspektioner

® (Certifikater

i forbindelse med eventuelle undersogelser

eller kontrol af tilsynsmyndigheden.

Anbefalinger

Det anbefales, at vognmanden/ketetojseje-
ren sorger for folgende:

® Lisning af data
® (Certifikater
Lasning af data

® Lisning af dataene i fartskriveren, inden
en forer begynder at arbejde med kore-
tojet.

® Slutlasning af dataene i fartskriveren,
inden koretojet overdrages til en anden
virksomhed.

Certifikater

® Tor et register over certifikater for umu-

lig overforsel udstedt af et vaerksted, der
beskaftiger sig med digitale fartskrivere.

Kontrollér, at oplysningerne pé testcer-
tifikatet, der modtages efter en periodisk
varkstedskontrol, er korrekte.
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Virksomhedsfunktioner

Nir der er isat et gyldigt virksomhedskort,
kan folgende funktioner udfores:

® Startlisning af data
® Slutlasning af data

® Overforsel af data
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Startlasning af data

For at forhindre uautoriserede personer i at
fa adgang til dataene i fartskriveren skal der
foretages startlisning, inden apparatet tages
i brug.

Slutlasning af data

Der skal foretages slutlisning, inden fart-
skriveren overdrages til en anden bruger/
ejer, da man ellers risikerer, at den naeste
brugers data registreres. Hvis man glemmer
at foretage dataoverforsel, slutlises dataene
ikke, for den naste bruger foretager startlis-
ning.

Overforsel af data

Dataene i fartskriveren skal overfores med
regelmassige mellemrum for ikke at risike-
re, at de overskrives.

Indstillinger

Det er muligt at forudindstille start/stop-
aktiviteten med noglen i tilsluttet eller
afbrudt position, indstille tidsudleb for
manuelle indtastninger, indstille en
koretidsadvarsel og indtaste koretojets
registreringsnummer.

Ngdvendigt udstyr

Der kraeves folgende udstyr i virksomheds-
funktionsmade:

® Fartskriver

® Virksomhedskort



Fartskriver

Fartskriveren registrerer og lagrer data, der
kan vises pa displayet og pa udskrifter.

Der kan vises folgende koretojsdata:
® Omdrejningshastighed

® Korselshastighed

e D1/D2

Virksomhedskort

Virksomhedskort udstedes af de behorige
myndigheder i EU-, EOS- og AETR-lande-
ne.

En virksomhed kan have flere virksom-
hedskort.

Virksomhedskortet skal sattes i fartskrive-
ren for at identificere virksomheden.

Hyvis virksomhedskortet ikke godkendes,
henvises til side 85.

Virksomhedskortet kan fjerngodkendes.
Hyvis dette ikke lykkes, adviseres brugeren
herom af brugerfladen, men det vil ikke
kunne ses pi koretojsenhedens display.

Kortmagasinet er last, nar koretojet er i be-
vagelse, mens fartskriveren behandler virk-
somhedskortet, og hvis stremforsyningen
til apparatet er afbrudt.

Virksomhedskortet kan indeholde mindst
230 optegnelser. Det maksimale antal af-

haenger af korttypen. Nar overgransen er
naet, overskrives de xldste data.

®

EU - Den Europaiske Union

EOS - Det Europziske Okonomiske
Samarbejdsomrade

AETR - Europ=zisk overenskomst om
arbejdet for besztningen pa koretojer i
international vejtransport

Det er uhyre vigtigt at opbevare virk-
somhedskort forsvarligt.

Hvis et vitksomhedskort falder i uauto-
riserede hender, fir vedkommende
mulighed for at se og overfore virk-
somhedens lste data i alle vitksomhe-
dens fartskrivere.

Overforselsenhed

Overforsel aflagrede data fra fartskriverens
hukommelse eller et isat forerkort foregar
ved at tilslutte en overforselsenhed. For at
opni de bedste resultater anbefaler Stone-
ridge Electronics OPTAC. Der kan ogsa
anvendes andet udstyr, der er i overens-
stemmelse med protokollen 1 lovgivnings-
dokument 1360/2002, Tillzeg 7.
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Startlasning/slutlasning af data

Startlasning af data

For at forhindre uautoriserede personer i at
fa adgang til dataene i fartskriveren skal der
foretages startlisning, inden fartskriveren
tages i brug.

Kun data, der registreres mellem en
startlisning og en slutldsning, lises og kan
derefter kun overfores eller ses af
dataejeren.

Data der registreres inden startlasning, er
tilgaengelige for alle efterfolgende brugere.
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Visning af status for start- og
slutlasning

1 Szt et virksomhedskort i magasin 1 eller
2. Fartskriveren gir automatisk over til
virksomheds-driftsmade.

2 Tryk pa BB for at komme ind i fartskri-
vermenuen.

3 Brug W cller & for at vxlge
"WIRKSH. LAS", og tryk pa 3

‘ H UIRKSH. LAS

h 4 ’

Hvis folgende displaybillede fremkommer,
er dataene slutlést:

- o
kagomheds HET
13=-ind —

Hyvis folgende displaybillede fremkommer,
er dataene startldst:

. o
Lirksomheds HET
13=—ud —

4 Tryk to gange pa BB for at vende
tilbage til standarddisplayet.

En anden virksomhed stadig
startlast

Hvis der foretages startlisning, og der sta-
dig er en anden virksomhed startldst, foreta-
ger apparatet automatisk slutlisning af den
foregiende virksomhed. Ingen af virksom-
hederne vil miste data.



Startlasning

For at kunne foretage startlisning af data 1
fartskriveren skal der bruges et gyldigt virk-
somhedskort.

®

Hvis der iszttes vitksomhedskort i
begge magasiner, udstedes det sidst
isatte kort.

Tryk pi B for at afbryde og vende til-
bage til standarddisplayet.

1 Set et virksomhedskort i magasin 1 eller

2. Fartskriveren gir automatisk over til
virksomheds-driftsmade.

2 Tryk pa BB for at komme ind i fartskri-

vermenuen.

3 Brug @ cller & for at vxlge
"UIRKSH. LAS", og tryk pd [ o« ]

ﬂ UIRKSH. LS

4 Brug W cller & for at velge "JA".

Virksomheds
.T
l3=-ind '

5 Tryk pa B for at foretage startlisning.

Folgende vises nu i et kort stykke tid:

Edv L&=—ind
udf Eirt.

®

Startlisning er kun mulig, hvis den aktu-
elle virksomhed ikke allerede har foreta-
get startldsning.

®

Hyvis den sidste slutlasning blev foreta-
get af den aktuelle virksomhed, annulle-
res den, og den aktuelle virksomheds
startldsning udvides til datoen og klok-
keslattet for den foregiende startlas-
ning,

Fartskriveren kan hindtere op til 255
virksomhedslasninger. Derefter fjernes
den =ldste virksomhedslasning.
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Slutlasning af data

Der skal foretages slutlasning, inden fart-
skriveren overdrages til en anden virksom-
hed, eller hvis der er risiko for, at den neste
virksomheds data registreres. Hvis man
glemmer at foretage slutldsning, slutlases
dataene ikke, for den naste virksomhed
foretager startlasning.

Narmere enkeltheder om hvilke data, der
gemmes under en virksomheds-slutlisning,
fremgar af side 139.
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Slutlasning

1 Szt et virksomhedskort i magasin 1 eller
2. Fartskriveren gir automatisk over til
virksomheds-driftsmade.

2 Tryk pa BB for at komme ind i fartskri-
vermenuen.

3 Brug W cller & for at vxlge
"WIRKSH. LAS", og tryk pa [ o |

‘ H UIRKSH. LS

h 4 ’

4 Brug W cller K for at valge "JA".

Virksomheds =

A 4

5 Tryk pi B for at foretage startlisning.
Folgende vises nu i et kort stykke tid:

udfEirt.

€fv Las—ud ’




Overforsel af data

Overforsel af data

Overforsel vil sige kopiering, sammen med
en digital signatur, af nogle eller alle data i
en fartskriver eller pé et forerkort.

Ved regelmassig overforsel af data sikrer
man sig, at virksomheden har en kontinuer-
lig fortegnelse over forerens og koretojets
aktiviteter.

Det er muligt at foretage fjernoverforsel af
data.

Data kan overfores som mange gange, det
onskes. Virksomhedens startldste data kan
kun overfores af dataejeren.

Overforselsintervaller

Retningslinjerne herfor kan fas oplyst hos
den behorige myndighed.

Forerkortdata

Data fra et forerkort behover ikke overfores
via fartskriveren, men kan overfores direkte
fra overforselsenheden.

Opbevaring af overforte data

Alle overforte data skal opbevares som
folger:

® Sammen med digitale signaturer, sa gyl-
digheden senere kan kontrolleres.

® Pi en sikker og hensigtsmassig made
med henblik p4 arkivering og som et
veern mod udstyrssvigt eller odeleggelse
af data i hovedlageret.

Retningslinjerne herfor kan fas oplyst hos
den behorige myndighed.
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Overforsel af data

®

Hyvis der er isat et forerkort i magasin 1,
skal virksomhedskortet sattes i
magasin 2 for at foretage overforslen.

1 Tag printerkassetten ud.

2 Slut overforselsenheden til fartskriveren
ved hjzlp af den 6-vejs overforselstil-
slutning,

=>

101808/090R01
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3 Begynd at overfore data i henhold til
anvisningerne pa overforselsenheden.
Nedenstiende meddelelse vises til angi-
velse af, at overforslen er i gang.

3 [ataoverfdrsel
1 gang —

Nir overforslen er gennemfort, vises fol-
gende meddelelse:

Iv3 Dataovertdr.
f#rdig

Mislykket dataoverforsel

Hyvis overforslen mislykkedes, vises folgen-
de advarsel pa fartskriverens display:

IXT Datzoverfdr.
mislukkedes

» Kontrollér tilslutningerne og overforsel-
senheden.

Defekt fartskriver

Hyvis det viser sig, at fartskriveren er defekt,
skal koretojet bringes til et vaerksted, der be-
skeeftiger sig med digitale fartskrivere, for at
blive undersogt.

Defekt virksomhedskort

Hvis vitksomhedskortet er defekt, skal der
bruges et andet kort.



Tilbagelevering af overforte data fra
vaerkstedet

Hvis et varksted tager en defekt fartskriver
ud af drift, skal det overfore den seneste
ejers data i apparatet og tilbagelevere datae-
ne til ¢jeren.

Et varksted har ikke lov til at videre-
give en virksomheds overforte data til
en tredjepart, medmindre det har virk-
somhedens skriftlige tilladelse hertil.

Certifikat for umulig overforsel

Hvis det ikke er muligt at overfore data fra
en defekt fartskriver, vil varkstedet udstede
et certifikat for umulig overforsel.

Et sadant certifikat skal opbevares forsvar-
ligt og skal forevises tilsynsmyndighederne i
forbindelse med en eventuel undersogelse
eller kontrol.

Det er god praksis at fore et register over
certifikater for umulig overforsel udstedt af
et fartskriverveerksted.

®

Hyvis vaerkstedet far en skriftlig anmod-
ning fra en tilsyns myndighed, har det
lov til at videregive en kopi af lagrede,
overforte data til myndigheden med
henblik pa undersogelse, uden at ind-
hente dataejerens tilladelse.

Overforsel ved hjeelp af kontrolkort

Med et gyldigt kontrolkort kan tilsynsmyn-
digheder overfore data til undersogelsesfor-
mal.
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Indstillinger

Indstillinger

Standardaktivitet - teending til

Denne indstilling giver mulighed for at for-
udindstille et automatisk aktivitetsskift for

béde forer og medchauffor, nar tendingen

slas til.

Forudindstilling af aktivitet, nir teendingen
slds til:

1 Tryk pa B3 .

2 Brug &9 cller KB for at velge
"IMDSTILLIMG", og tryk pa [ ox ]

‘ sl IHDSTILLIMG

h 4 ’

3 Brug @M cller & for at vzlge
"Parametre", og tryk pi B,
-
Farametre s
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4 Brug W cller KA for at vxlge

"Standardaktiv. v tending
til", og tryk pa B3,
Standardaktiv, -
v, t#Ending til 8

Brug 9 cller KB for at vaxlge aktivitet.

5 Tryk pi B for at bekrzfte, hvorefter
folgende fremkommer:

gemt

>v #ndringet ’

Tryk 3 gange pa for at komme tilbage
til standarddisplayet.

Standardaktivitet - taending fra

Denne indstilling giver mulighed for at for-
udindstille et automatisk aktivitetsskift for
béde forer og medchauffor, nar tendingen
afbrydes.

Forudindstilling af aktivitet, nir tendingen
afbrydes:

1 Tryk pi B3 .

2 Brug 9 cllcr & for at vzlge
"IMDSTILLIMG", og tryk pa [ o« ]

‘ sl IHDSTILLIMNG

b 4
3 Brug @ eller &2 for at valge
"Parametre", og tryk pi B3
-
Farametre s




4 Brug W cller & for at vlge

"Standardaktiv. w. tEn-

ding fra", og tryk pi &3
Standardaktiu, -
v, t#nding fra ?s

Brug 9 cller KB for at velge aktivitet.

5 Tryk pa BB for at bekrzfte, hvorefter
folgende fremkommer:

>v #ndringetr
gemt

6 Tryk 3 gange pa for at komme til-
bage til standarddisplayet.

Tidsudlgb for manuelle
indtastninger

Denne indstilling giver mulighed for at for-
udindstille tidsudlebet for manuelle indstil-
linger til 1 minut (standard) eller 20
minutter.

Forudindstilling af aktivitet, nar tendingen
slas til:

1 Tryk pi B3 .

2 Brug 9 cller KB for at velge
"IMDSTILLIMG", og tryk pd [ o |

el IHDSTILLIMNG

A 4 ’

3 Brug @ eller & for at valge
"Parametre"; og tryk pa B
-
Farametre s

4 Brug W cller KA for at vxlge
"Mar. poster tidsudldh" og
tryk pa B3,

Mah. poster -
tidsudleb

5 Brug 9 cller KB for at velge 1 minut
eller 20 minutter til tidsudleb.

6 Tryk pa B for at bekrzfte, hvorefter
folgende fremkommer:

>v #ndringetr
gemt

7 Tryk 3 gange pa for at komme til-
bage til standarddisplayet.
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Karetidsadvarsel

Denne indstilling giver mulighed for at ind-
stille fartskriveren til at beregne den sam-
menhangende koretid og kumulative
hviletid i henhold til EF-forordning 561/
2006 eller i henhold til forordning 3820/85.

Indstilling af den onskede forordning:
1 Tryk pa E3 .

2 Brug &9 cller KB for at velge
"IMDSTILLIMG", og tryk pa [ o« ]

‘ sl IHDSTILLIMNG

b 4 ’

3 Brug W eller &2 for at valge
"Parametre", og tryk pa B3

O

Farametre

-l ’
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4 Brug W cller & for at vxlge
"Kdretids— aduvarsel" og tryk

pa E3.
Keretids— =1
advarsel "'

5 Brug &9 cller KA til at vzlge forord-
ning 561 eller 3820.

6 Tryk pi & for at bekrzfte, hvorefter
folgende fremkommer:

>v #ndringetr
gemt

7 Tryk 3 gange pa for at komme til-
bage til standarddisplayet.

Indtastning af koretgjets
registreringsnummer (VRN)

Det er muligt at indtaste koretojets
registreringsnummer, hvis dette ikke er
blevet gjort af varkstedet i forbindelse med
den "forste installation”.

Det er kun muligt at indtaste et
koretojs registreringsnummer én gang
fra denne menu pa fartskriveren.

1 Tryk pa knappen E3 .

2 Brug 9 cller KB for at velge
"TMOSTILLIMG", og tryk pa EXB.

_“

h 4

‘ el [HDSTILLIMG

3 Brug @ cller &2 for at vzlge "Req. —
MHumber. ", og tryk pa [ ox |

-—C
Reg. Humber

O




4 Folgende vises. Tryk pa E23.

Enter
Eeg. Humber

5 Brug W cller KA for at valge et
tegnsat, og tryk pa K3,

Character =set
Default

L]

®
Standardtegnsattet er Latin 1.

6 Brug W cller &2 for at vxlge et tegn,
og tryk pd BB Gentag dette for hvert

tegn i registreringsnummeret. Valg

enter-symbolet, og tryk pa BB , nar du

er ferdig.

Reg. Humber
RAEC123

L] 2

®
Der kan indtastes 13 tegn.

7 Brug W cller & for at velge "TH"
eller "ME.J", og tryk pa BB for at
bekrafte.

ABC123 T
Confirm? —

Nir der valges "JA", gemmes
registreringsnummeret i fartskriveren.
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Inspektion af fartskriver

Kontrol af fartskriver

Det pahviler vognmanden/kotetojsejeren
med regelmeassige mellemrum at kontrolle-
re koretojernes fartskriversystemer for at
sikre, at de overholder EU-, EQS- og
AETR-forskrifterne om fartskrivere.

Virksomhedskontrollen har til formal at
sikre:

® At typegodkendelsesnummeret er kor-
rekt.

® AT UTC-tiden afviger med mindre end
20 minutter.

® At fartskriveren kalibreres med de rette
intervaller.

® Atinstallationspladen er gyldig og
intakt.

® At manipulationsetiketten ikke er
iturevet.
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Envidere har virksomhedskontrollen til for-

mal at sikre:

® At de lagrede kalibreringsfaktorer stem-
mer med, hvad der er registreret pa
installationspladen.

® Atdei fartskriveren lagrede koretojspa-
rametre (stel- og registreringsnummer)
svarer til de faktiske koretojsdata.

® At fartskriveren ikke har synlige skader.

Mangelfuld virksomhedskontrol

Hyvis der er uoverensstemmelser i nogen af
de af virksomhedskontrollen omfattede
punkter, eller hvis der er tvivl om selve virk-
somhedskontrollen, skal koretojet bringes
til et fartskriververksted for at blive kon-
trolleret. I modsat fald vil der blive truffet
beslutning om, at virksomheden overtrader
EU’s, EOQS’s og AETR’s fartskriverbestem-
melser, og det pagzldende koretoj vil ikke
lengere lovligt kunne bruges.

De nationale forskrifter kan fis oplyst
hos den relevante myndighed.




Data om virksomhedsfunktioner

Registrering af aktivitet

Nar et vitksomhedskort szttes i en fartskri-
ver med henblik pa startlisning, slutlisning
eller overforsel, registreres denne aktivitet
pé virksomhedskortet og i fartskriveren.

Hver gang et virksomhedskort benyttes til
en virksomhedsspecifik aktivitet, sisom las-
ning eller overforsel, lagres folgende data pa
virksomhedskortet:

® Dato og klokkeslzt for virksomhedsak-
tiviteten

® Aktivitetstypen
® Opverfort periode, hvis relevant

® Registreringsnummer og indregistre-
ringsmyndighed for det relevante
koretoj

® TForerkortnummer og kortudstedende
land (ved overforsel fra kort)

Data lagret pa virksomhedskortet

Pa virksomhedskortet gemmes en enkelt
optegnelse om virksomhedskortets aktivi-
tet, omfattende folgende data om kortet og
kortindehaveren:

Kortnummer

Udstedende land, navn pd den udste-
dende myndighed og udstedelsesdato

® Kortets gyldighed - start- og udlebsdato

® Virksomhedens navn og adresse

Data om virksomhedsaktivitet
lagret i fartskriveren

Hver gang et virksomhedskort benyttes til
en fartskriveraktivitet, registreres dette i
fartskriveren.

Folgende data gemmes i forbindelse med
statt-/slutldsning:

® Dato og klokkeslzt for startlisning
® Dato og klokkeslzt for slutlisning

® Virksomhedskortets nummer og udste-
dende medlemsstat

® Virksomhedens navn og adresse

Folgende data gemmes i forbindelse med
overforsel:

® Dato og klokkeslzt for overforslen
® Virksomhedskortets nummer

® Udstedende medlemsstat for kortet, der
benyttes ved overforslen
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Virksomheds-driftsmade

Inspektion af fartskriver




Stikordsregister
ADR-fartskriver
Serlige egenskaber ... ... L 109
TUV-certifikat .. ......coovuuin... 109
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Automatisk valgte ................. 24
Definition .............. ... .. .... 20
Manueltvalgte .................... 24
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Arbejdsdag
Normal ............... .. ... .... 21
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Brugerflade ....................... 14
Certificering ................... ... 10
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Fartskriver for farligt gods
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Faerge/tog-aktivitet
Forerens displaybilleder
Forerkort
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Indbygget test

Inspektion
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Stikordsregister
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Knapper

Bekreft,se OK .................. 15
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OK 15
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Kortmagasiner .................... 15
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Korsel uden for omrade ............ 38
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Tilgeengelige i fartskriveren ........ 106
Liste
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Liste over

Displaybilleder ................... 75

Meddelelser, advarsler og
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Manuelle indtastninger
Foretag manuelle indtastninger ... ..
Manuelle indtastninger af ikke-
registreret tid ........ ... ... ..
Andring af manuelle indtastninger . .
Medchauffer
Knap
Kortmagasin
Meddelelser
Liste over

Myndighedskontrol af overforsel . . .

Normal arbejdsdag

Oversigt
Fartskriversystem
Oversigt over systemet

Fartskriver

Printer
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Udskrifter
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